
Cape Town,Vol. 523
Kaapstad, 9 2009

January
Januarie No. 31789

THE PRESIDENCY DIE PRESIDENSIE
———— ————

No. 22 9 January 2009 No. 22 9 Januarie 2009

It is hereby notified that the President has
assented to the following Act, which is
hereby published for general informa-
tion:—

Hierby word bekend gemaak dat die
President sy goedkeuring geheg het aan
die onderstaande Wet wat hierby ter
algemene inligting gepubliseer word:—

No. 62 of 2008: National Environmen-
tal Management Amendment Act,
2008.

No. 62 van 2008: Wysigingswet op
Nasionale Omgewingsbestuur, 2008.

9 771682 584003

3 1 7 8 9



GENERAL EXPLANATORY NOTE:

[ ] Words in bold type in square brackets indicate omissions from
existing enactments.

Words underlined with a solid line indicate insertions in
existing enactments.

ACT
To amend the National Environmental Management Act, 1998, so as to insert
certain definitions and to substitute others; to further regulate environmental
authorisations; to empower the Minister of Minerals and Energy to implement
environmental matters in terms of the National Environmental Management Act,
1998, in so far as it relates to prospecting, mining, exploration, production or
related activities on a prospecting, mining, exploration or production area; to align
environmental requirements in the Mineral and Petroleum Resources Develop-
ment Act, 2002, with the National Environmental Management Act, 1998, by
providing for the use of one environmental system and by providing for
environmental management programmes, consultation with State departments,
exemptions from certain provisions of the National Environmental Management
Act, 1998, financial provision for the remediation of environmental damage, the
management of residue stockpiles and residue deposits, the recovering of cost in the
event of urgent remedial measures and the issuing of closing certificates as it relates
to the conditions of the environmental authorisation; and to effect certain textual
alterations; and to provide for matters connected therewith.

BE IT ENACTED by the Parliament of the Republic of South Africa, as
follows:—

Amendment of section 1 of Act 107 of 1998, as amended by section 1 of Act 56 of
2002, section 1 of Act 46 of 2003, section 1 of Act 8 of 2004, section 60 of Act 39 of
2004 and section 3 of National Environment Laws Amendment Act, 2008

1. Section 1 of the National Environmental Management Act, 1998 (hereinafter
referred to as the principal Act), is hereby amended by—

(a) the substitution for the definition of ‘‘activities’’ of the following definition:
‘‘ ‘activities’ [includes], when used in Chapter 5, means policies,
programmes, processes, plans and projects;’’;

(b) the insertion after the definition of ‘‘aircraft’’ of the following definition:
‘‘ ‘applicant’ means a person who has submitted—
(a) or who intends to submit an application for an environmental

authorisation; or
(b) an application for an environmental authorisation simultaneously

with his or her application for any right or permit in terms of the
Mineral and Petroleum Resources Development Act, 2002;’’;
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ALGEMENE VERDUIDELIKENDE NOTA:

[ ] Woorde in vet druk tussen vierkantige hake dui skrappings uit
bestaande verordenings aan.

Woorde met ’n volstreep daaronder dui invoegings in bestaande
verordenings aan.

WET
Tot wysiging van die Wet op Nasionale Omgewingsbestuur, 1998, ten einde sekere
woordomskrywings in te voeg en ander te vervang; omgewingsmagtigings verder
te reguleer; die Minister van Minerale en Energie te magtig om omgewings-
aangeleenthede ingevolge die Wet op Nasionale Omgewingsbestuur, 1998, te
implementeer vir sover dit betrekking het op aktiwiteite wat verband hou met
prospektering, myn, eksplorasie of produksie, of verwante aktiwiteite, in ’n
prospekteer-, myn-, eksplorasie of produksie-area; omgewingsvereistes in die
‘Minerals and Petroleum Resources Development Act, 2002’, te laat ooreenstem
met die Wet op Nasionale Omgewingsbestuur, 1998, deur voorsiening te maak vir
die gebruik van een omgewingsisteem en deur voorsiening te maak vir
omgewingsbestuursprogramme, oorlegpleging met Staatsdepartemente, vrystel-
lings van sekere bepalings van die Wet op Nasionale Omgewingsbestuur, 1998,
finansiële voorsorg vir die remediëring van omgewingskade, die bestuur van residu
voorraadstapels en residu neerslae, die verhaling van onkoste in die geval van
dringende remediërende maatreëls en die verskaffing van sluitingsertifikate na
gelang van die voorwaardes van die omgewingsmagtiging; en sekere tekswysigings
aan te bring; en om voorsiening te maak vir aangeleenthede wat daarmee in
verband staan.

DAAR WORD BEPAAL deur die Parlement van die Republiek van Suid-Afrika,
soos volg:—

Wysiging van artikel 1 van Wet 107 van 1998, soos gewysig deur artikel 1 van Wet
56 van 2002, artikel 1 van Wet 46 van 2003, artikel 1 van Wet 8 van 2004, artikel 60
van Wet 39 van 2004 en artikel 3 van die Wysigingswet op Nasionale Omge-
wingswette, 2008

1. Artikel 1 van die Wet op Nasionale Omgewingsbestuur, 1998 (hierna die Hoofwet
genoem), word hierby gewysig deur—

(a) die volgende omskrywing voor die omskrywing van ‘‘Agenda 21’’ in te voeg:
‘‘ ‘aansoeker’ ’n persoon wat ’n aansoek om ’n omgewings-
magtiging—
(a) voorgelê het of van voornemens is om dit voor te lê; of
(b) gelyktydig met sy of haar aansoek om ’n reg of permit ingevolge die

‘Minerals and Petroleum Resources Development Act, 2002’,
voorgelê het;’’;

(b) die omskrywing van ‘‘aanvang’’ deur die volgende omskrywing te vervang:
‘‘ ‘aanvang’, wanneer in Hoofstuk 5 gebruik, die begin van enige fisiese
aktiwiteit, met inbegrip van die voorbereiding van die terrein en enige
ander aktiwiteit op die terrein ter bevordering van ’n gelyste aktiwiteit of
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(c) the substitution for the definition of ‘‘commence’’ of the following definition:
‘‘ ‘commence’, when used in Chapter 5, means the start of any physical
activity, including site preparation and any other activity on the site in
furtherance of a listed activity or specified activity, but does not include
any activity required for the purposes of an investigation or feasibility
study as long as such investigation or feasibility study does not constitute
a listed activity or specified activity;’’;

(d) the substitution for the definition of ‘‘community’’ of the following
definition:

‘‘ ‘community’—
(a) means any group of persons or a part of such a group who share

common interests, and who regard themselves as a community; and
(b) in relation to environmental matters pertaining to prospecting,

mining, exploration, production or related activity on a prospecting,
mining, exploration or production area, means a group of histori-
cally disadvantaged persons with interest or rights in a particular
area of land on which the members have or exercise communual
rights in terms of an agreement, custom or law: Provided that where
as a consequence of the provisions of this Act, negotiations or
consultations with the community is required, the community shall
include the members or part of the community directly affected by
prospecting, mining, exploration or production on land occupied by
such members or part of the community;’’;

(e) the insertion after the definition of ‘‘Department’’ of the following definition:
‘‘ ‘development footprint’, in respect of land, means any evidence of its
physical transformation as a result of the undertaking of any activity;’’;

(f) the substitution for the definition of ‘‘environmental authorisation’’ of the
following definition:

‘‘ ‘environmental authorisation’, when used in Chapter 5, means the
authorisation by a competent authority of a listed activity or specified
activity in terms of this Act, and includes a similar authorisation
contemplated in a specific environmental management Act;’’;

(g) the insertion after the definition of ‘‘environmental management plan’’ of
the following definition:

‘‘ ‘environmental management programme’ means a programme
required in terms of section 24;’’;

(h) the insertion after the definition of ‘‘evaluation’’ of the following definition:
‘‘ ‘exploration area’ has the meaning assigned to it in section 1 of the
Mineral and Petroleum Resources Development Act, 2002;’’;

(i) the insertion after the definition of ‘‘hazard’’ of the following definitions:
‘‘ ‘holder’ has the meaning assigned to it in section 1 of the Mineral
and Petroleum Resources Development Act, 2002;
‘holder of an old order right’ has the meaning assigned to ‘holder’ in
item 1 of Schedule II to the Minerals and Petroleum Resources
Development Act, 2002;
‘integrated environmental authorisation’ means an authorisation
granted in terms of section 24L;
‘interested and affected party’, for the purposes of Chapter 5 and in
relation to the assessment of the environmental impact of a listed activity
or related activity, means an interested and affected party contemplated
in section 24(4)(a)(v), and which includes—
(a) any person, group of persons or organisation interested in or

affected by such operation or activity; and
(b) any organ of state that may have jurisdiction over any aspect of the

operation or activity;’’;
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gespesifiseerde aktiwiteit, maar uitgesonderd enige aktiwiteit vereis vir
doeleindes van ’n ondersoek of uitvoerbaarheidstudie solank sodanige
ondersoek of uitvoerbaarheidstudie nie ’n gelyste aktiwiteit of
gespesifiseerde aktiwiteit uitmaak nie;’’;

(c) die omskrywing van ‘‘aktiwiteite’’ deur die volgende omskrywing te
vervang:

‘‘ ‘aktiwiteite’ [ook], wanneer in Hoofstuk 5 gebruik, beleid,
programme, prosesse, planne en projekte;’’;

(d) die volgende omskrywing na die omskrywing van ‘‘bepaling’’ in te voeg:
‘‘ ‘belanghebbende en geaffekteerde party’, by die toepassing van
Hoofstuk 5 en met betrekking tot die bepaling van die omgewingsimpak
of gelyste aktiwiteit of verwante aktiwiteit, ’n belanghebbende en
geaffekteerde persoon beoog in artikel 24(4)(a)(v), met inbegrip van—
(a) enige persoon, groep persone of organisasie wat belang het by of

geraak word deur sodanige werk of aktiwiteit; en
(b) ’n staatsorgaan wat jurisdiksie het oor enige aspek van die werk of

aktiwiteit;’’;
(e) die volgende omskrywing na die omskrywing van ‘‘ekosisteem’’ in te voeg:

‘‘ ‘eienaar van ’n bedryf’ dieselfde as die betekenis beoog in
paragraaf (b) van die omskrywing van ‘eienaar’ in artikel 102 van die
Wet op Gesondheid en Veiligheid in Myne, 1996 (Wet No. 29 van
1996);’’;

(f) die volgende omskrywing na die omskrywing van ‘‘ekosisteem’’ in te voeg:
‘‘ ‘eksplorasiegebied’ dieselfde as die betekenis wat aan ‘exploration
area’ in artikel 1 van die ‘Minerals and Petroleum Resources Develop-
ment Act, 2002’, toegeskryf word;’’;

(g) die volgende omskrywing na die omskrywing van ‘‘Forum’’ in te voeg:
‘‘ ‘geïntegreerde omgewingsmagtiging’ ’n magtiging toegestaan in-
gevolge artikel 24L;’’;

(h) die omskrywing van ‘‘gemeenskap’’ deur die volgende omskrywing te
vervang:

‘‘ ‘gemeenskap’—
(a) ’n groep persone of ’n deel van so ’n groep wat gemeenskaplike

belange deel, en wat hulself as ’n gemeenskap beskou; en
(b) met betrekking tot omgewingsaangeleenthede betreffende prospek-

tering, myn, eksplorasie, produksie of verbandhoudende aktiwiteit
op ’n prospekteer-, myn-, eksplorasie of produksie-area, ’n groep
historiesbenadeelde persone wat belang het by of regte het in ’n
bepaalde grondgebied waarop die lede gemeenkapsregte ingevolge
’n ooreenkoms gebruik of uitoefen: Met dien verstande dat waar
onderhandelinge of oorlegpleging met die gemeenskap as gevolg
van die bepalings van hierdie Wet vereis word, die gemeenskap die
lede of gedeelte van die gemeenskap moet insluit wat regstreeks
geraak word deur die prospektering, myn, eksplorasie of produksie
op grond wat deur sodanige lede of deel van die gemeenskap
geokkupeer word;’’;

(i) die volgende omskrywings na die omskrywing van ‘‘hierdie Wet’’ in te voeg:
‘‘ ‘houer’ dieselfde as die betekenis wat aan ‘holder’ toegeskryf word in
artikel 1 van die ‘Minerals and Petroleum Resources Development Act,
2002’;
‘houer van ’n ou orde reg’ dieselfde as die betekenis wat aan ‘holder’
in item 1 van Bylae II by die ‘Minerals and Petroleum Resources
Development Act, 2002’, toegeskryf word;’’;

(j) die omskrywing van ‘‘Minister’’ deur die volgende omskrywing te vervang:
‘‘ ‘Minister’, met betrekking tot alle omgewingsaangeleenthede
behalwe met betrekking tot die implimentering van omgewings-
wetgewing, regulasies, beleid, strategieë en riglyne wat betrekking het
op prospektering, myn, eksplorasie, produksie of verbandhoudende
aktiwiteite op ’n prospekteer-, myn-, eksplorasie- of produksie-area, die
Minister van Omgewingsake en Toerisme;’’;
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(j) the insertion after the definition of ‘‘MEC’’ of the following definitions:
‘‘ ‘mine’ has the meaning assigned to it in section 1 of the Mineral
and Petroleum Resources Development Act, 2002;
‘Mineral and Petroleum Resources Development Act, 2002’ means
the Mineral and Petroleum Resources Development Act, 2002 (Act No.
28 of 2002);
‘mining area’ has the meaning assigned to it in section 1 of the Mineral
and Petroleum Resources Development Act, 2002;’’;

(k) the substitution for the definition of ‘‘Minister’’ of the following definition:
‘‘ ‘Minister’, in relation to all environmental matters except with regard
to the implementation of environmental legislation, regulations, policies,
strategies and guidelines relating to prospecting, mining, exploration,
production and related activities on a prospecting, mining, exploration or
production area, means the Minister of Environmental Affairs and
Tourism;’’;

(l) the insertion after the definition of ‘‘Minister’’ of the following definition:
‘‘ ‘Minister of Minerals and Energy’ means the Minister responsible
for the implementation of environmental matters relating to prospecting,
mining, exploration, production and related activities within a mining,
prospecting, exploration or production area;’’;

(m) the insertion after the definition of ‘‘organ of state’’ of the following
definition:

‘‘ ‘owner of works’ has the meaning contemplated in paragraph (b) of
the definition of ‘‘owner’’ in section 102 of the Mine Health and Safety
Act, 1996 (Act No. 29 of 1996);’’;

(n) the insertion after the definition of ‘‘national department’’ of the following
definition:

‘‘ ‘norms or standards’, when used in Chapter 5, means any norm or
standard contemplated in section 24(10);’’;

(o) the insertion after the definition of ‘‘prescribe’’ of the following definitions:
‘‘ ‘production area’ has the meaning assigned to it in section 1 of the
Mineral and Petroleum Resources Development Act, 2002;
‘prospecting area’ has the meaning assigned to it in section 1 of the
Mineral and Petroleum Resources Development Act, 2002;’’;

(p) the insertion after the definition of ‘‘provincial head of department’’ of the
following definitions:

‘‘ ‘public participation process’, in relation to the assessment of the
environmental impact of any application for an environmental
authorisation, means a process by which potential interested and affected
parties are given opportunity to comment on, or raise issues relevant to,
the application;
‘Regional Mining Development and Environmental Committee’ has
the meaning assigned to it in section 1 of the Mineral and Petroleum
Resources Development Act, 2002;’’;

(q) the insertion after the definition of ‘‘regulation’’ of the following definitions:
‘‘ ‘residue deposit’ has the meaning assigned to it in section 1 of the
Mineral and Petroleum Resources Development Act, 2002;
‘residue stockpile’ has the meaning assigned to it in section 1 of the
Mineral and Petroleum Resources Development Act, 2002;’’;

(r) the insertion after the definition of ‘‘review’’ of the following definition:
‘‘ ‘spatial development tool’, when used in Chapter 5, means a spatial
description of environmental attributes, developmental activities and
developmental patterns and their relation to each other;’’; and

6 No. 31789 GOVERNMENT GAZETTE, 9 JANUARY 2009

Act No. 62, 2008 NATIONAL ENVIRONMENTAL MANAGEMENT
AMENDMENT ACT, 2008

5

10

15

20

25

30

35

40

45

50



(k) die volgende omskrywings na die omskrywing van ‘‘Minister’’ in te voeg:
‘‘ ‘Minerals and Petroleum Resources Development Act, 2002’ die
‘Minerals and Petroleum Resources Development Act, 2002’ (Wet No.
28 van 2002);
’Minister van Minerale en Energie’ die Minister verantwoordelik vir
die implimentering van omgewingsaangeleenthede wat betrekking het
op prospektering, myn, eksplorasie, produksie of verbandhoudende
aktiwiteite op ’n prospekteer-, myn-, eksplorasie- of produksie-area;
‘myn’ dieselfde as die betekenis wat aan ‘mine’ toegeskryf word in
artikel 1 van die ‘Minerals and Petroleum Resources Development Act,
2002;
‘myngebied’ dieselfde as die betekenis wat aan ‘mining area’ toegeskryf
word in artikel 1 van die ‘Minerals and Petroleum Resources Develop-
ment Act, 2002’;’’;

(l) die volgende omskrywing na die omskrywing van ‘‘nasionale departement’’
in te voeg:

‘‘ ‘norme of standaarde’, wanneer in Hoofstuk 5 gebruik, enige norm of
standaard ingevolge artikel 24(10) beoog;’’;

(m) die volgende omskrywing na die omskrywing van ‘‘omgewingsbe-
stuursplan’’ in te voeg:

‘‘ ‘omgewingsbestuursprogram’ ’n program ingevolge artikel 24
vereis;’’;

(n) die omskrywing van ‘‘omgewingsmagtiging’’ deur die volgende omskry-
wing te vervang:

‘‘ ‘omgewingsmagtiging’, wanneer in Hoofstuk 5 gebruik, die magti-
ging van ’n gelyste aktiwiteit of gespesifiseerde aktiwiteit deur ’n
bevoegde owerheid ingevolge hierdie Wet, en ook ’n soortgelyke
magtiging in ’n spesifieke omgewingsbestuurswet beoog;’’;

(o) die volgende omskrywing na die omskrywing van ‘‘omgewingsimplemente-
ringsplan’’ in te voeg:

‘‘ ‘ontwikkelingsvoetspoor’, ten opsigte van grond, enige aanduiding
van die grond se fisiese transformasie as gevolg van die onderneming van
enige aktiwiteit;’’;

(p) die volgende omskrywings na die omskrywing van ‘‘persoon’’ in te voeg:
‘‘ ‘produksie-area’ dieselfde as die betekenis wat aan ‘production area’
toegeskryf word in artikel 1 van die ‘Minerals and Petroleum Resources
Development Act, 2002’;
‘proses van openbare deelname’, met betrekking tot die bepaling van
die omgewingsimpak van ’n aansoek om ’n omgewingsmagtiging, ’n
proses waardeur moontlike belanghebbende en geaffekteerde partye
geleentheid gebied word om kommentaar te lewer op, of kwessies te
opper met betrekking tot, die aansoek;
‘prospekteergebied’ dieselfde as die betekenis wat aan ‘prospecting
area’ toegeskryf word in artikel 1 van die ‘Minerals and Petroleum
Resources Development Act, 2002’;’’;

(q) die volgende omskrywings na die omskrywing van ‘‘regulasie’’ in te voeg:
‘‘ ‘residu neerslag’ dieselfde as die betekenis wat aan ‘residue deposit’
toegeskryf word in artikel 1 van die ‘Minerals and Petroleum Resources
Development Act, 2002’;
‘residu voorraadstapel’ dieselfde as die betekenis wat aan ‘residue
stockpile’ toegeskryf word in artikel 1 van die ‘Minerals and Petroleum
Resources Development Act, 2002’;
‘ruimtelike-ontwikkelingshulpmiddel’, wanneer in Hoofstuk 5 ge-
bruik, ’n ruimtelike beskrywing van omgewingseienskappe, ontwik-
kelingsaktiwiteite en ontwikkelingspatrone en die verwantskappe
daartussen;’’;

(r) die volgende omskrywings na die omskrywing van ‘‘staatsorgaan’’ in te
voeg:

‘‘ ‘Streeksmynontwikkelings- en Omgewingskomitee’ dieselfde as
die betekenis wat aan ‘Regional Mining Development and Environmen-
tal Committee’ toegeskryf word in artikel 1 van die ‘Minerals and
Petroleum Resources Development Act, 2002’;’’;
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(s) the addition of the following subsection:
‘‘(5) Any administrative process conducted or decision taken in terms

of this Act must be conducted or taken in accordance with the Promotion
ofAdministrative JusticeAct, 2000 (Act No. 3 of 2000), unless otherwise
provided for in this Act.’’.

Substitution of section 24 of Act 107 of 1998, as substituted by section 2 of Act 8 of
2004

2. The following section is hereby substituted for section 24 of the principal Act:

‘‘Environmental authorisations

24. (1) In order to give effect to the general objectives of integrated
environmental management laid down in this Chapter, the potential
[impact] consequences for or impacts on the environment of listed
activities or specified activities must be considered, investigated, assessed
and reported on to the competent authority [charged by this Act with
granting the relevant environmental authorisation] or the Minister of
Minerals and Energy, as the case may be, except in respect of those
activities that may commence without having to obtain an environmental
authorisation in terms of this Act.

(1A) Every applicant must comply with the requirements prescribed in
terms of this Act in relation to—
(a) steps to be taken before submitting an application, where applicable;
(b) any prescribed report;
(c) any procedure relating to public consultation and information gather-

ing;
(d) any environmental management programme;
(e) the submission of an application for an environmental authorisation

and any other relevant information; and
(f) the undertaking of any specialist report, where applicable.

(2) The Minister, [and every] or an MEC with the concurrence of the
Minister, may identify—
(a) activities which may not commence without environmental authorisa-

tion from the competent authority;
(b) geographical areas based on environmental attributes, and as specified

in spatial development tools adopted in the prescribed manner by the
environmental authority, in which specified activities may not
commence without environmental authorisation from the competent
authority;

(c) geographical areas based on environmental attributes, and specified in
spatial development tools adopted in the prescribed manner by the
environmental authority, in which specified activities may be excluded
from authorisation by the competent authority;

(d) [individual or generic existing activities which may have a
detrimental effect on the environment and in respect of which an
application for an environmental authorisation must be made to
the competent authority] activities contemplated in paragraphs (a)
and (b) that may commence without an environmental authorisation,
but that must comply with prescribed norms or standards:

Provided that where an activity falls under the jurisdiction of another
Minister or MEC, a decision in respect of paragraphs (a) to (d) must be
taken after consultation with such other Minister or MEC.

(3) The Minister, [and every] or an MEC with the concurrence of the
Minister, may compile information and maps that specify the attributes of
the environment in particular geographical areas, including the sensitivity,
extent, interrelationship and significance of such attributes which must be
taken into account by every competent authority.
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(s) die volgende subartikel by te voeg:
‘‘(5) Enige administratiewe proses verrig of besluit geneem ingevolge

hierdie Wet moet verrig of geneem word ooreenkomstig die ‘Promotion
of Administrative Justice Act, 2000’ (Wet No. 3 van 2000), tensy hierdie
Wet die teendeel bepaal.’’.

Vervanging van artikel 24 van Wet 107 van 1998, soos vervang deur artikel 2 van
Wet 8 van 2004

2. Artikel 24 van die Hoofwet word hierby deur die volgende artikel vervang:

‘‘Omgewingsmagtigings

24. (1) Ten einde uitvoering te gee aan die algemene oogmerke van
geïntegreerde omgewingsbestuur neergelê in hierdie Hoofstuk, moet
gelyste aktiwiteite of gespesifiseerde aktiwiteite se potensiële [invloed]
gevolge vir of invloede op die omgewing oorweeg, ondersoek en bepaal
word en daaroor verslag gedoen word aan die bevoegde owerheid
[waaraan deur hierdie Wet die taak opgedra is om die tersaaklike
omgewingsmagtiging te verleen] of die Minister van Minerale en Energie,
na gelang van die geval, behalwe ten opsigte van die aktiwiteite waarmee
begin kan word sonder dat ’n omgewingsmagtiging verkry moet word.

(1A) Elke applikant moet aan die vereistes voorgeskryf ingevolge hierdie
Wet voldoen met betrekking tot—
(a) stappe wat gedoen moet word voordat ’n aansoek voorgelê word, waar

toepaslik;
(b) enige voorgeskrewe verslag;
(c) enige prosedure betreffende openbare raadpleging en inligting-

versameling;
(d) enige omgewingsbestuursprogram;
(e) die voorlegging van ’n aansoek om ’n omgewingsmagtiging en enige

ander tersaaklike inligting; en
(f) die onderneem van ’n spesialisverslag, waar toepaslik.

(2) Die Minister, [en elke] of ’n LUR met die instemming van die
Minister, kan—
(a) aktiwiteite identifiseer wat nie ’n aanvang mag neem sonder

omgewingsmagtiging van die bevoegde owerheid nie;
(b) geografiese gebiede identifiseer, gegrond op omgewingseienskappe,

en soos gespesifiseer in ruimtelike-ontwikkelingshulpmiddels op die
voorgeskrewe wyse deur die omgewingsowerheid goedgekeur, waarin
gespesifiseerde aktiwiteite nie ’n aanvang mag neem sonder omge-
wingsmagtiging van die bevoegde owerheid nie;

(c) geografiese gebiede identifiseer, gegrond op omgewingseienskappe,
en soos gespesifiseer in ruimtelike-ontwikkelingshulpmiddels op die
voorgeskrewe wyse deur die omgewingsowerheid goedgekeur, waarin
gespesifiseerde aktiwiteite van magtiging deur die bevoegde owerheid
uitgesluit kan word;

(d) [individuele of generiese bestaande aktiwiteite identifiseer wat ’n
nadelige uitwerking op die omgewing kan hê en ten opsigte
waarvan ’n aansoek om ’n omgewingsmagtiging by die bevoegde
owerheid gedoen moet word] aktiwiteite beoog in paragrawe (a) en
(b) identifiseer waarmee sonder omgewingsmagtiging ’n aanvang
geneem kan word maar wat moet voldoen aan voorgeskrewe norme of
standaarde:

Met dien verstande dat, waar ’n aktiwiteit onder die jurisdiksie van ’n ander
Minister of LUR val, ’n besluit ten opsigte van paragrawe (a) tot (d)
geneem moet word na oorleg met sodanige ander Minister of LUR.

(3) Die Minister, [en elke] of ’n LUR met die instemming van die
Minister, kan inligting en kaarte opstel wat die eienskappe spesifiseer van
die omgewing in bepaalde geografiese gebiede, met inbegrip van die
sensitiwiteit, omvang, tussenverwantskap en beduidendheid van sodanige
eienskappe wat deur elke bevoegde owerheid in ag geneem moet word.

STAATSKOERANT, 9 JANUARIE 2009 No. 31789 9

Wet No. 62, 2008WYSIGINGSWET OP NASIONALE
OMGEWINGSBESTUUR, 2008

5

10

15

20

25

30

35

40

45

50

55



(4) Procedures for the investigation, assessment and communication of
the potential [impact] consequences or impacts of activities on the
environment—
(a) must ensure, [as a minimum,] with respect to every application for an

environmental authorisation—
[(a) investigation of the environment likely to be significantly

affected by the proposed activity and alternatives thereto;]
(i) coordination and cooperation between organs of state in

the consideration of assessments where an activity falls
under the jurisdiction of more than one organ of state;

(ii) that the findings and recommendations flowing from an
investigation, the general objectives of integrated envi-
ronmental management laid down in this Act and the
principles of environmental management set out in
section 2 are taken into account in any decision made by
an organ of state in relation to any proposed policy,
programme, process, plan or project;

(iii) that a description of the environment likely to be
significantly affected by the proposed activity is con-
tained in such application;

[(b)] (iv) investigation of the potential [impact] consequences for
or impacts on the environment of the activity [and its
alternatives on the environment] and assessment of
the significance of [that] those potential [impact]
consequences or impacts; and

(v) public information and participation procedures which
provide all interested and affected parties, including all
organs of state in all spheres of government that may
have jurisdiction over any aspect of the activity, with a
reasonable opportunity to participate in those informa-
tion and participation procedures; and

(b) must include, with respect to every application for an environmental
authorisation and where applicable—

(i) investigation of the potential consequences or impacts of the
alternatives to the activity on the environment and assessment
of the significance of those potential consequences or
impacts, including the option of not implementing the
activity;

[(c)](ii) investigation of mitigation measures to keep adverse conse-
quences or impacts to a minimum[, as well as the option of
not implementing the activity];

[(d)](iii) [public information and participation which provide all
interested and affected parties, including all organs of
state in all spheres of government that may have jurisdic-
tion over any aspect of the activity, with a reasonable
opportunity to participate in such information and
participation procedures] investigation, assessment and
evaluation of the impact of any proposed listed or specified
activity on any national estate referred to in section 3(2) of the
National Heritage Resources Act, 1999 (Act No. 25 of 1999),
excluding the national estate contemplated in section
3(2)(i)(vi) and (vii) of that Act;

[(e)](iv) reporting on gaps in knowledge, the adequacy of predictive
methods and underlying assumptions, and uncertainties
encountered in compiling the required information;

[(f)](v) investigation and formulation of arrangements for the moni-
toring and management of consequences for or impacts on
the environment, and the assessment of the effectiveness of
such arrangements after their implementation;

[(g) coordination and cooperation between organs of state in
the consideration of assessments where an activity falls
under the jurisdiction of more than one organ of state;
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(4) Prosedures vir die ondersoek, bepaling en kommunikering van die
potensiële [invloed] gevolge of invloede van aktiwiteite vir of op die
omgewing—
(a) moet [die volgende, as ’n minimum], ten opsigte van elke aansoek

om ’n omgewingsmagtiging, verseker[:]—
[(a) Ondersoek van die omgewing wat waarskynlik beduidend

geraak sal word deur die voorgestelde aktiwiteit en
alternatiewe daarvoor;]

(i) koördinering en samewerking tussen staatsorgane by die
oorweging van bepalings waar ’n aktiwiteit onder die
jurisdiksie van meer as een staatsorgaan val;

(ii) dat die bevindings en aanbevelings wat spruit uit
sodanige ondersoek, die algemene oogmerke van geïnte-
greerde omgewingsbestuur in hierdie Wet neergelê en
die beginsels van omgewingsbestuur in artikel 2
uiteengesit, in ag geneem word by enige besluit deur ’n
staatsorgaan geneem met betrekking tot enige voorge-
stelde beleid, proses, program, plan of projek;

(iii) dat sodanige aansoek ’n beskrywing bevat van die
omgewing wat waarskynlik beduidend geraak sal word
deur die voorgestelde aktiwiteit;

[(b)] (iv) ondersoek van die potensiële [invloed] gevolge of
invloede van die aktiwiteit [en sy alternatiewe] vir of op
die omgewing, en bepaling van die beduidendheid van
daardie potensiële [invloed] gevolge of invloede; en

(v) openbare inligting- en deelnameprosedures wat aan alle
belanghebbende en geaffekteerde partye, met inbegrip
van all staatsorgane in alle sfere van regering wat
jurisdiksie het oor enige aspek van die aktiwiteit, ’n
redelike geleentheid bied om deel te neem aan daardie
inligtings- en deelnameprosedures; en

(b) moet insluit, ten opsigte van elke aansoek om ’n omgewingsmagtiging
en waar toepaslik, die—

(i) ondersoek van die potensiële gevolge of invloede van die
alternatiewe vir die aktiwiteit vir of op die omgewing en
bepaling van die beduidendheid van daardie potensiële
gevolge of invloede, met inbegrip van die opsie om nie die
aktiwiteit te implementeer nie;

[(c)](ii) ondersoek van versagtende maatreëls om nadelige gevolge of
invloede tot ’n minimum te beperk[, asook die opsie om nie
die aktiwiteit te implementeer nie];

[(d)](iii) [openbare inligting en deelname wat alle belanghebbende
en geaffekteerde partye, met inbegrip van alle staats-
organe in alle regeringsfere wat jurisdiksie het oor enige
aspek van die aktiwiteit, voorsien van ’n redelike geleent-
heid om deel te neem aan sodanige inligtings- en deel-
nameprosedures] ondersoek en bepaling van en evaluering
oor die impak van enige voorgestelde gelyste of bepaalde
aktiwiteit op enige nasionale besit bedoel in artikel 3(2) van
die Wet op Nasionale Erfenishulpbronne, 1999 (Wet No. 25
van 1999), behalwe ’n nasionale bate beoog in artikel
3(2)(i)(vi) en (vii) van daardie Wet;

[(e)](iv) verslagdoening oor gapings in kennis, die toereikendheid van
voorspellende metodes en onderliggende aannames, en
onsekerhede teëgekom by die saamstel van die vereiste
inligting;

[(f)](v) ondersoek en formulering van reëlings vir die monitering en
bestuur van gevolge of invloede vir of op die omgewing, en
die bepaling van die doeltreffendheid van sodanige reëlings
na die implementering daarvan;

[(g) koördinering en samewerking tussen staatsorgane by die
oorweging van bepalings waar ’n aktiwiteit onder die
jurisdiksie van meer as een staatsorgaan val;
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(h) that the findings and recommendations flowing from such
investigation, the general objectives of integrated envi-
ronmental management laid down in this Act and the
principles of environmental management set out in
section 2 are taken into account in any decision made by
an organ of state in relation to the proposed policy,
programme, plan or project; and

(i)](vi) [that] consideration of environmental attributes identified in
the compilation of information and maps [as] contemplated
in subsection (3) [are considered]; and

(vii) provision for the adherence to requirements that are pre-
scribed in a specific environmental management Act relevant
to the listed or specified activity in question.

(4A) Where environmental impact assessment has been identified as the
environmental instrument to be utilised in informing an application for
environmental authorisation, subsection (4)(b) is applicable.

(5) The Minister, [and every] or an MEC with the concurrence of the
Minister, may make regulations consistent with subsection (4)—
(a) laying down the procedure to be followed in applying for, the issuing

of, and monitoring compliance with, environmental authorisations;
(b) laying down the procedure to be followed [and the institutional

arrangements] in respect of—
(i) the efficient administration and processing of environmental

authorisations;
(ii) fair decision-making and conflict management in the consid-

eration and processing of applications for environmental
authorisations;

[(iii) the preparation and evaluation of environmental impact
assessments, strategic environmental assessments, envi-
ronmental management plans and any other relevant
environmental management instruments that may be
developed in time;]

(iv) applications to the competent authority by any person to be
exempted from the provisions of any regulation in respect of a
specific activity;

(v) appeals against decisions of competent authorities;
(vi) the management and control of residue stock piles and deposits

on a prospecting, mining, exploration and production area;
(vii) consultation with land owners, lawful occupiers and other

interested or affected parties;
(viii) mine closure requirements and procedures, the apportionment

of liability for mine closure and the sustainable closure of
mines with an interconnected or integrated impact resulting in
a cumulative impact;

(ix) financial provision; and
(x) monitoring and environmental management programme per-

formance assessments;
(bA) laying down the procedure to be followed for the preparation,

evaluation and adoption of prescribed environmental management
instruments, including—

(i) environmental management frameworks;
(ii) strategic environmental assessments;
(iii) environmental impact assessments;
(iv) environmental management programmes;
(v) environmental risk assessments;
(vi) environmental feasibility assessments;
(vii) norms or standards;
(viii) spatial development tools; or
(ix) any other relevant environmental management instrument that

may be developed in time;
(c) prescribing fees, after consultation with the Minister of Finance, to be

paid for—
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(h) dat die bevindings en aanbevelings wat spruit uit sodanige
ondersoek, die algemene oogmerke van geïntegreerde
omgewingsbestuur in hierdie Wet neergelê en die begin-
sels van omgewingsbestuur in artikel 2 uiteengesit, in ag
geneem word by enige besluit deur ’n staatsorgaan
geneem met betrekking tot die voorgestelde beleid, pro-
gram, plan of projek; en

[(i)](vi) [dat] oorweging van omgewingseienskappe geïdentifiseer by
die saamstel van inligting en kaarte, [soos] beoog in
subartikel (3) [, oorweeg word]; en

(vii) voorsiening vir die voldoening aan vereistes voorgeskryf in
’n bepaalde omgewingsbestuurswet van toepassing op die
gelyste aktiwiteit of gespesifiseerde aktiwiteit.

(4A) Waar ’n omgewingsimpakbepaling geïdentifiseer is as die omge-
wingsinstrument wat gebruik moet word om ’n aansoek om ’n omge-
wingsmagtiging toe te lig, is subartikel (4)(b) van toepassing.

(5) Die Minister, [en elke] of ’n LUR met die instemming van die
Minister, kan regulasies uitvaardig wat bestaanbaar is met subartikel (4) en
wat—
(a) die prosedure neerlê wat gevolg moet word by die aansoekdoen om,

die uitreiking van en die monitering van voldoening aan, omge-
wingsmagtigings;

(b) die prosedure neerlê wat gevolg moet word [en die institusionele
reëlings] ten opsigte van—

(i) die doeltreffende administrasie en verwerking van omge-
wingsmagtigings;

(ii) regverdige besluitneming en konflikbestuur by die oorweging
en verwerking van aansoeke om omgewingsmagtigings;

[(iii) die voorbereiding en evaluering van omgewingsinvloed-
bepalings, strategiese omgewingsbepalings, omgewings-
bestuursplanne, en enige ander tersaaklike omgewings-
bestuursinstrumente wat mettertyd ontwikkel word;]

(iv) aansoeke deur enige persoon aan die bevoegde owerheid om
vrygestel te word van die bepalings van enige regulasie ten
opsigte van ’n bepaalde aktiwiteit;

(v) appèlle teen beslissings van bevoegde owerhede;
(vi) die bestuur en beheer van residu voorraadstapels en neerslae

op ’n prospekteer-, myn-, eksplorasie- of produksie-area;
(vii) oorlegpleging met grondeienaars, regmatige okkupeerders en

ander belanghebbende of geaffekteerde partye;
(viii) mynsluitingsvereistes en -prosedures, aanspreeklikheids-

verdeling vir mynsluiting en die volhoubare sluiting van myne
met ’n ineengeskakelde of geïntegreerde impak wat ’n
kumulatiewe impak tot gevolg het;

(ix) finansiële voorsorg; en
(x) monitering en omgewingsbestuursprogram-werksverrrigting-

bepalings;
(bA)die prosedure neerlê wat gevolg moet word by die voorbereiding,

evaluering en goedkeuring van voorgeskrewe omgewingsbestuurs-
instrumente, met inbegrip van—

(i) omgewingsbestuursraamwerke;
(ii) strategiese omgewingsbepalings;
(iii) omgewingsinvloedbepalings;
(iv) omgewingsbestuursprogramme;
(v) omgewingsrisikobepalings;
(vi) omgewingsuitvoerbaarheidsbepalings,
(vii) norme of standaarde;
(viii) ruimtelike-ontwikkelingshulpmiddels; of
(ix) enige ander tersaaklike omgewingsbestuursinstrument wat

mettertyd ontwikkel word;
(c) na oorleg met die Minister van Finansies, gelde betaalbaar voorskryf

vir—
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(i) the consideration and processing of applications for environ-
mental authorisations; and

(ii) the review of documents, processes and procedures by
specialists on behalf of the competent authority;

(d) requiring, after consultation with the Minister of Finance, the
provision of financial or other security to cover the risks to the State
and the environment of non-compliance with conditions attached to
environmental authorisations;

(e) specifying that [environmental impact assessments, or other]
specified tasks performed in connection with an application for an
environmental authorisation[,] may only be performed by an environ-
mental assessment practitioner registered in accordance with the
prescribed procedures;

(f) requiring that competent authorities maintain a registry of applications
for, and records of decisions in respect of, environmental
authorisations;

(g) specifying that a contravention of a specified regulation is an offence
and prescribing penalties for the contravention of that regulation;

(h) prescribing minimum criteria for the report content for each type of
report and for each process that is contemplated in terms of the
regulations in order to ensure a consistent quality and to facilitate
efficient evaluation of reports;

(i) prescribing review mechanisms and procedures including criteria for,
and responsibilities of all parties in, the review process; and

(j) prescribing any other matter necessary for dealing with [making] and
evaluating applications for environmental authorisations.

(6) An MEC may make regulations in terms of subsection (5) only in
respect of listed activities and specified activities or areas in respect of
which the MEC is the competent authority.

(7) Compliance with the procedures laid down by the Minister or an
MEC in terms of subsection (4) does not [remove the need to obtain an
authorisation, other than an environmental authorisation, for that
activity] absolve a person from complying with any other statutory
requirement to obtain authorisation from any organ of state charged by law
with authorising, permitting or otherwise allowing the implementation of
the activity in question.

(8) (a) Authorisations [or permits] obtained under any other law for an
activity listed or specified in terms of thisAct does not absolve the applicant
from obtaining authorisation under this Act [and any such other
authorisations or permits may only be considered by the competent
authority if they are in compliance with subsection (4)(d)] unless an
authorisation has been granted in the manner contemplated in section 24L.

(b) Authorisations obtained after any investigation, assessment and
communication of the potential impacts or consequences of activities,
including an exemption granted in terms of section 24M or permits
obtained under any law for a listed activity or specified activity in terms of
this Act, may be considered by the competent authority as sufficient for the
purposes of section 24(4), provided that such investigation, assessment and
communication comply with the requirements of section 24(4)(a) and,
where applicable, comply with section 24(4)(b).

(9) Only the Minister may make regulations in accordance with
subsection (5) stipulating the procedure to be followed and the report to be
prepared in investigating, assessing and communicating potential conse-
quences for or impacts on the environment by activities, for the purpose of
complying with subsection (1), where the activity [will affect]—
(a) [more than one province or traverse] has a development footprint

that falls within the boundaries of more than one province or traverses
international boundaries; or

(b) will affect compliance with obligations resting on the Republic under
customary international law or a convention.

(10) (a) The Minister, or an MEC with the concurrence of the Minister,
may—
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(i) die oorweging en verwerking van aansoeke om omge-
wingsmagtigings; en

(ii) die hersiening van dokumente, prosesse en prosedures deur
spesialiste namens die bevoegde owerheid;

(d) na oorleg met die Minister van Finansies, die voorsiening vereis van
finansiële of ander sekuriteit om die risiko’s vir die Staat en die
omgewing van nievoldoening aan voorwaardes gekoppel aan
omgewingsmagtigings te dek;

(e) spesifiseer dat [omgewingsinvloedbepalings, of ander] gespesifi-
seerde take wat verrig word in verband met ’n aansoek om ’n
omgewingsmagtiging[,] slegs uitgevoer mag word deur ’n omge-
wingsinvloedbepalingspraktisyn wat ooreenkomstig die voorge-
skrewe prosedures geregistreer is;

(f) vereis dat bevoegde owerhede ’n register van aansoeke om, en rekords
van beslissings ten opsigte van, omgewingsmagtigings hou;

(g) spesifiseer dat ’n oortreding van ’n besondere regulasie ’n misdryf is
en strawwe vir die oortreding van daardie regulasie voorskryf;

(h) minimum kriteria voorskryf vir die verslaginhoud vir elke soort
verslag en vir elke proses wat ingevolge die regulasies beoog word ten
einde ’n konsekwente gehalte te verseker en die doeltreffende
evaluering van verslae te fasiliteer;

(i) hersieningsmeganismes en -prosedures voorskryf wat kriteria vir en
die verantwoordelikhede van alle partye in die hersieningsproses
insluit; en

(j) enige ander aangeleentheid voorskryf wat nodig is vir die hantering
[van die doen] en evaluering van aansoeke om omgewings-
magtigings.

(6) ’n LUR kan regulasies ingevolge subartikel (5) uitvaardig slegs ten
opsigte van gelyste aktiwiteite en gespesifiseerde aktiwiteite of gebiede ten
opsigte waarvan die LUR die bevoegde owerheid is.

(7) Voldoening aan die prosedures deur die Minister of ’n LUR neergelê
ingevolge subartikel (4) [verwyder nie die nodigheid om ’n ander
magtiging as ’n omgewingsmagtiging vir daardie aktiwiteit te bekom]
skeld nie ’n persoon vry van voldoening aan enige ander statutêre vereiste
om magtiging te verkry van enige staatsorgaan wat by wet gelas is om die
implementering van die betrokke aktiwiteit te magtig, permitteer of
andersins toe te laat nie.

(8) (a) Magtigings [of permitte] kragtens enige ander wet verkry vir ’n
aktiwiteit gelys of gespesifiseer ingevolge hierdie Wet skeld nie die
aansoeker vry van die verkryging van magtiging kragtens hierdie Wet nie
[en enige sodanige ander magtigings of permitte kan deur die bevoegde
owerheid oorweeg word slegs ooreenkomstig subartikel (4)(d)], tensy ’n
magtiging verleen is op die wyse soos beoog in artikel 24L.

(b) Magtigings verkry na enige ondersoek, bepaling en kommunikering
van die potensiële impak of gevolge van aktiwiteite, met inbegrip van ’n
vrystelling verleen ingevolge artikel 24M of permitte verkry kragtens enige
wet vir ’n gelyste aktiwiteit of gespesifiseerde aktiwiteit ingevolge hierdie
Wet geïdentifiseer, kan deur die bevoegde owerheid as voldoende vir
doeleindes van subartikel (4) beskou word, met dien verstande dat sodanige
ondersoek, bepaling en kommunikering aan die vereistes van subartikel
(4)(a) en, waar toepaslik, aan subartikel (4)(b) vodoen.

(9) Slegs die Minister kan regulasies ooreenkomstig subartikel (5)
uitvaardig wat stipuleer die prosedure wat gevolg moet word en die verslag
wat opgestel moet word by die ondersoek, bepaling en kommunikering van
potensiële gevolge of invloede van aktiwiteite vir of op die omgewing, ten
einde aan subartikel (1) te voldoen, waar die aktiwiteit—
(a) [die aktiwiteit meer as een provinsie sal raak] ’n ontwik-

kelingsvoetspoor het wat binne die grense van meer as een provinsie
val of oor internasionale grense [sal] strek; of

(b) [die aktiwiteit] voldoening aan verpligtinge wat rus op die Republiek
kragtens gewoonte- of internasionale reg of ’n konvensie sal raak.

(10) (a) Die Minister, of ’n LUR met die instemming van die Minister,
kan—
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(i) develop or adopt norms or standards for activities, or for any part of an
activity or for a combination of activities, contemplated in terms of
subsection (2)(d);

(ii) prescribe the use of the developed or adopted norms or standards in
order to meet the requirements of this Act;

(iii) prescribe reporting and monitoring requirements; and
(iv) prescribe procedures and criteria to be used by the competent authority

for the monitoring of such activities in order to determine compliance
with the prescribed norms or standards.

(b) Norms or standards contemplated in paragraph (a) must provide for
rules, guidelines or characteristics—
(i) that may commonly and repeatedly be used; and
(ii) against which the performance of activities or the results of those

activities may be measured for the purposes of achieving the objects
of this Act.

(c) The process of developing norms or standards contemplated in
paragraph (a) must, as a minimum, include—
(i) publication of the draft norms or standards for comment in the relevant

Gazette;
(ii) consideration of comments received; and
(iii) publication of the norms or standards to be prescribed.

(d) The process of adopting norms or standards contemplated in
paragraph (a) must, as a minimum, include—
(i) publication of the intention to adopt existing norms or standards in

order to meet the requirements of this Act for comment in the relevant
Gazette;

(ii) consideration of comments received; and
(iii) publication of the norms or standards to be prescribed.’’.

Substitution of section 24C of Act 107 of 1998, as inserted by section 3 of Act 8 of
2004

3. The following section is hereby substituted for section 24C of the principal Act:

‘‘Procedure for identifying [the] competent authority

24C. (1) When listing or specifying activities in terms of section 24(2)
the Minister, or [the] an MEC with the concurrence of the Minister, must
identify the competent authority responsible for granting environmental
authorisations in respect of those activities.

(2) The Minister must be identified as the competent authority in terms of
subsection (1) if the activity—
(a) has implications for [national environmental policy or] international

environmental commitments or relations;
(b) will take place within an area [identified in terms of section 24(2)(b)

or (c) as a result of the obligations resting on the Republic in terms
of any] protected by means of an international environmental
instrument, other than—

(i) any area falling within the sea-shore[,] or within 150 meters
seawards from the high-water mark, whichever is the greater;

(ii) a conservancy[,];
(iii) a protected natural environment[,];
(iv) a proclaimed private nature reserve[,];
(v) a natural heritage site[, or];
(vi) the buffer zone or transitional area of a biosphere reserve; or
(vii) the buffer zone or transitional area of a world heritage site;

(c) [will affect more than one province or traverse] has a development
footprint that falls within the boundaries of more than one province or
traverses international boundaries;

(d) is undertaken, or is to be undertaken, by—
(i) a national department;
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(i) norme of standaarde vir aktiwiteite, of vir enige deel van ’n aktiwiteit
of vir ’n kombinasie van aktiwiteite beoog ingevolge subartikel (2)(d),
ontwikkel of goedkeur;

(ii) die gebruik van die ontwikkelde of goedgekeurde norme of standaarde
voorskryf ter voldoening aan die vereistes van hierdie Wet;

(iii) verslagdoening en moniteringsvereistes voorskryf; en
(iv) prosedures en kriteria voorskryf wat deur die bevoegde owerheid

gebruik moet word vir die monitering van sodanige aktiwiteite om
voldoening aan die voorgeskrewe norme of standaarde te bepaal.

(b) Norme of standaarde in paragraaf (a) beoog, moet voorsiening maak
vir reëls, riglyne of kenmerke—
(i) wat algemeen en herhaaldelik gebruik kan word; en
(ii) waarteen die verrigting van aktiwiteite of die resultate van daardie

aktiwiteite gemeet kan word ten einde die oogmerke van hierdie Wet
te bereik.

(c) Die proses om norme of standaarde te ontwikkel soos in paragraaf (a)
beoog, moet as ’n minimum insluit—
(i) publikasie van die konsepnorme of -standaarde vir kommentaar in die

tersaaklike Staatskoerant;
(ii) oorweging van kommentaar ontvang; en
(iii) publikasie van die norme of standaarde wat voorgeskryf staan te word.

(d) Die proses om norme of standaarde goed te keur, soos in paragraaf (a)
beoog, moet as ’n minimum insluit—
(i) publikasie van die voorneme om bestaande norme of standaarde goed

te keur ter voldoening aan die vereistes van hierdie Wet, vir
kommentaar in die tersaaklike Staatskoerant;

(ii) oorweging van kommentaar ontvang; en
(iii) publikasie van die norme of standaarde wat voorgeskryf staan te

word.’’.

Vervanging van artikel 24C van Wet 107 van 1998, soos ingevoeg deur artikel 3 van
Wet 8 van 2004

3. Artikel 24C van die Hoofwet word hierby deur die volgende artikel vervang:

‘‘Prosedure om [die] bevoegde owerheid te identifiseer

24C. (1) Wanneer aktiwiteite ingevolge artikel 24(2) gelys of gespe-
sifiseer word, moet die Minister, of [die] ’n LUR met die instemming van
die Minister, die bevoegde owerheid verantwoordelik vir die toestaan van
omgewingsmagtigings ten opsigte van daardie aktiwiteite identifiseer.

(2) Die Minister moet geïdentifiseer word as die bevoegde owerheid
ingevolge subartikel (1) indien die aktiwiteit—
(a) implikasies vir [nasionale omgewingsbeleid of] internasionale

omgewingsverbintenisse of betrekkinge het;
(b) sal plaasvind in ’n gebied [geïdentifiseer ingevolge artikel 24 (2)(b)

of (c) as gevolg van die verpligtinge van die Republiek ingevolge
enige] wat deur middel van ’n internasionale omgewingsinstrument
beskerm word, uitgesonderd—

(i) enige gebied wat binne die kuslyn [val,] of binne 150 meter
seewaarts vanaf die hoogwatermerk val, wat ook al die
grootste is;

(ii) ’n bewaringsgebied[,];
(iii) ’n beskermde natuurlike omgewing[,];
(iv) ’n geproklameerde privaat natuurreservaat[,];
(v) ’n natuurerfenisterrein[, of];
(vi) die buffersone of oorgangsgebied van ’n biosfeerreservaat; of

(vii) die buffersone of oorgangsgebied van ’n wêrelderfenisterrein;
(c) [meer as een provinsie sal raak] ’n ontwikkelingsvoetspoor het wat

binne die grense van meer as een provinsie val of oor internasionale
grense sal strek;

(d) onderneem word, of onderneem staan te word, deur—
(i) ’n nasionale departement;
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(ii) a provincial department responsible for environmental affairs
or any other organ of state performing a regulatory function
and reporting to the MEC; or

(iii) a statutory body, excluding any municipality, performing an
exclusive competence of the national sphere of government; or

(e) will take place within a national proclaimed protected area or other
conservation area under control of a national authority.

(2A) The Minister of Minerals and Energy must be identified as the
competent authority in terms of subsection (1) where the activity
constitutes prospecting, mining, exploration, production or a related
activity occurring within a prospecting, mining, exploration or production
area.

(3) The Minister and an MEC may agree that applications for
environmental authorisations with regard to any activity or class of
activities—
(a) contemplated in subsection (2) may be dealt with by the MEC;
(b) in respect of which the MEC is identified as the competent authority

may be dealt with by the Minister.’’.

Substitution of section 24D of Act 107 of 1998, as inserted by section 3 of Act 8 of
2004

4. The following section is hereby substituted for section 24D of the principal Act:

‘‘Publication of list

24D. (1) The Minister or MEC concerned, as the case may be, must
publish in the relevant Gazette a notice [listing] containing a list of—
(a) activities [and] or areas identified in terms of section 24(2); and

[listing the]
(b) competent authorities identified in terms of section 24C [and].

(2) The notice referred to in subsection (1) must specify the date on
which the list is to come into effect.’’.

Amendment of section 24F of Act 107 of 1998, as inserted by section 3 of Act 3 of
2004

5. Section 24F of the principal Act is hereby amended by the substitution for
subsections (1) and (2) of the following subsections, respectively:

‘‘(1) Notwithstanding [the provisions of] any other Act, no person may—
(a) commence an activity listed or specified in terms of section 24(2)(a) or (b)

unless the competent authority or the Minister of Minerals and Energy, as the
case may be, has granted an environmental authorisation for the activity[, and
no person may continue an existing activity listed in terms of section
24(2)(d) if an application for an environmental authorisation is refused];
or

(b) commence and continue an activity listed in terms of section 24(2)(d) unless
it is done in terms of an applicable norm or standard.

(2) It is an offence for any person to fail to comply with or to contravene—
(a) subsection (1)(a) [or];
(b) subsection (1)(b);
(c) the conditions applicable to any environmental authorisation granted for a

listed activity or specified activity;
(d) any condition applicable to an exemption granted in terms of section 24M; or
(e) an approved environmental management programme.’’.
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(ii) ’n provinsiale departement verantwoordelik vir omgewing-
sake of enige ander staatsorgaan wat ’n regulerende funksie
verrig en wat verslag doen aan die LUR; of

(iii) ’n statutêre liggaam, uitgesluit enige munisipaliteit wat ’n
eksklusiewe bevoegdheid van die nasionale regeringsfeer
uitvoer; of

(e) sal plaasvind in ’n nasionaal geproklameerde beskermde gebied of
ander bewaringsgebied onder beheer van ’n nasionale owerheid.

(2A) Die Minister van Minerale en Energie word as die bevoegde gesag
ingevolge subartikel (1) geïdentifiseer waar die aktiwiteit prospektering,
myn, eksplorasie, produksie of ’n verwante aktiwiteit daarstel wat in ’n
prospekteer-, myn-, eksplorasie- of produksie-area voorkom.

(3) Die Minister en ’n LUR kan ooreenkom dat aansoeke om
omgewingsmagtigings met betrekking tot enige aktiwiteit of klas
aktiwiteite—
(a) beoog in subartikel (2) deur die LUR hanteer kan word;
(b) ten opsigte waarvan die LUR as die bevoegde owerheid geïdentifiseer

is, deur die Minister gehanteer kan word.’’.

Vervanging van artikel 24D van Wet 107 van 1998, soos ingevoeg deur artikel 3 van
Wet 8 van 2004

4. Artikel 24D van die Hoofwet word hierby deur die volgende artikel vervang:

‘‘Publikasie van lys

24D. (1) Die Minister of betrokke LUR, na gelang van die geval, moet ’n
kennisgewing in die tersaaklike Staatskoerant publiseer wat [aktiwiteite
en gebiede lys] ’n lys bevat van—
(a) aktiwiteite of gebiede wat ingevolge artikel 24(2) geïdentifiseer word;

en
(b) die bevoegde owerhede [lys] wat ingevolge artikel 24C geïdentifiseer

word[en].
(2) Die kennisgewing waarna in subartikel (1) verwys word, moet die

datum spesifiseer waarop die lys van krag word.’’.

Wysiging van artikel 24F van Wet 107 van 1998, soos ingevoeg deur artikel 3 van
Wet 3 van 2004

5. Artikel 24F van die Hoofwet word hierby gewysig deur subartikels (1) en (2) deur
onderskeidelik die volgende subartikels te vervang:

‘‘(1) Ondanks [die bepalings van] enige ander Wet mag geen persoon—
(a) met ’n aktiwiteit gelys of gespesifiseer ingevolge artikel 24(2)(a) of (b) ’n

aanvang neem nie, tensy die bevoegde owerheid of die Minister van Minerale
en Energie, na gelang van die geval, ’n omgewingsmagtiging vir die aktiwiteit
toegestaan het[, en geen persoon mag ’n bestaande aktiwiteit gelys
ingevolge artikel 24(2)(d) voortsit indien ‘n aansoek om ’n omge-
wingsmagtiging geweier word nie]; of

(b) met ’n aktiwiteit gelys ingevolge artikel 24(2)(d) ’n aanvang neem en dit
voortsit nie, tensy dit ingevolge ’n tersaaklike norm of standaard gedoen
word.

(2) Dit is ’n misdryf vir enige persoon om te versuim om [aan die volgende] te
voldoen aan of in stryd [met] op te tree met—
(a) subartikel (1)(a) [of];
(b) subartikel (1)(b);
(c) die voorwaardes met betrekking tot enige omgewingsmagtiging wat toe-

gestaan is vir ’n gelyste aktiwiteit of gespesifiseerde aktiwiteit;
(d) enige voorwaarde met betrekking tot ’n vrystelling verleen ingevolge artikel

24M; of
(e) ’n goedgekeurde omgewingsbestuursprogram.’’.
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Substitution of section 24G of Act 107 of 1998, as inserted by section 3 of Act 8 of
2004

6. The following section is hereby substituted for section 24G of the principal Act:

‘‘Rectification of unlawful commencement [or continuation] of [listed]
activity

24G. (1) On application by a person who has committed an offence in
terms of section 24F(2)(a) the Minister, Minister of Minerals and Energy or
MEC concerned, as the case may be, may direct the applicant to—
(a) compile a report containing—

(i) an assessment of the nature, extent, duration and significance
of the consequences for or impacts on the environment of the
activity [on the environment], including the cumulative
effects;

(ii) a description of mitigation measures undertaken or to be
undertaken in respect of the consequences for or impacts on
the environment of the activity [on the environment];

(iii) a description of the public participation process followed
during the course of compiling the report, including all
comments received from interested and affected parties and an
indication of how issues raised have been addressed;

(iv) an environmental management [plan] programme; and
(b) provide such other information or undertake such further studies as the

Minister or MEC, as the case may be, may deem necessary.
(2) [Upon the payment by the person of an administration fine not

exceeding R1 million as determined by the competent authority, the]
The Minister or MEC concerned must consider [the report contemplated
in] any reports or information submitted in terms of subsection (1) and
thereafter may—
(a) direct the person to cease the activity, either wholly or in part, and to

rehabilitate the environment within such time and subject to such
conditions as the Minister or MEC may deem necessary; or

(b) issue an environmental authorisation to such person subject to such
conditions as the Minister or MEC may deem necessary.

(2A)Aperson contemplated in subsection (1) must pay an administrative
fine, which may not exceed R1 million and which must be determined by
the competent authority, before the Minister or MEC concerned may act in
terms of subsection (2)(a) or (b).

(3) A person who fails to comply with a directive contemplated in
subsection (2)(a) or who contravenes or fails to comply with a condition
contemplated in subsection (2)(b) is guilty of an offence and liable on
conviction to a penalty contemplated in section 24F(4).’’.

Amendment of section 24H of Act 107 of 1998, as inserted by section 3 of Act 8 of
2004

7. Section 24H of the principalAct is hereby amended by the addition of the following
subsection:

‘‘(6) The Minister may appoint as registration authorities such number of
associations as are required for the purposes of this Act and may, if circumstances
so require, limit the number of registration authorities to a single registration
authority.’’.
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Vervanging van artikel 24G van Wet 107 van 1998, soos ingevoeg deur artikel 3 van
Wet 8 van 2004

6. Artikel 24G van die Hoofwet word hierby deur die volgende artikel vervang:

‘‘Regstelling van [gelyste] aktiwiteite wat onwettig ’n aanvang geneem
het [of voortduur]

24G. (1) By aansoek deur enige persoon wat ’n misdryf ingevolge artikel
24F(2)(a) gepleeg het, kan die Minister, Minister van Minerale en Energie
of betrokke LUR, na gelang van die geval, die aansoeker opdrag gee om—
(a) ’n verslag saam te stel wat—

(i) ’n bepaling bevat van die aard, omvang, duur en bedui-
dendheid van die gevolge of invloede van die aktiwiteit vir of
op die omgewing, met inbegrip van die kumulatiewe effekte;

(ii) ’n beskrywing bevat van versagtende maatreëls wat
onderneem word of onderneem moet word ten opsigte van die
gevolge of invloede van die aktiwiteit vir of op die omgewing;

(iii) ’n beskrywing bevat van die openbaredeelnameproses gevolg
gedurende die opstel van die verslag, met inbegrip van alle
kommentaar van belanghebbende en geraakte partye ontvang,
en ’n aanduiding van hoe kwessies wat geopper is,
aangespreek is;

(iv) ’n [omgewingsbestuursplan] omgewingsbestuursprogram
bevat; en

(b) ander inligting te verstrek of die verdere studies te onderneem wat die
Minister of LUR, na gelang van die geval, nodig ag.

(2) [By betaling deur die persoon van ’n administrasie boete van
hoogstens R1 miljoen, soos deur die bevoegde owerheid bepaal, moet
die] Die Minister of die betrokke LUR moet [die verslag beoog in] enige
verslae of inligting ingedien ingevolge subartikel (1) oorweeg en kan
daarna—
(a) sodanige persoon opdrag gee om die aktiwiteit te staak, óf in sy geheel

óf ten dele, en om die omgewing te rehabiliteer binne die tyd en
onderworpe aan die voorwaardes wat die Minister of LUR nodig ag; of

(b) ’n omgewingsmagtiging aan sodanige persoon uitreik, onderworpe
aan die voorwaardes wat die Minister of LUR nodig ag.

(2A) ’n Persoon in subartikel (1) beoog, moet ’n administratiewe boete
betaal van hoogstens R1 miljoen en soos bepaal deur die bevoegde
owerheid voor die Minister of betrokke LUR ingevolge subartikel (2)(a)
of (b) mag optree.

(3) ’n Persoon wat in gebreke bly om ’n opdrag beoog in subartikel (2)(a)
na te kom of wat in gebreke bly of versuim om te voldoen aan enige
voorwaarde beoog in subartikel (2)(b) is skuldig aan ’n misdryf en by
skuldigbevinding onderhewig aan ’n boete beoog in artikel 24F(4).’’.

Wysiging van artikel 24H van Wet 107 van 1998, soos ingevoeg deur artikel 3 van
Wet 8 van 2004

7. Artikel 24H van die Hoofwet word hierby gewysig deur die volgende subartikel by
te voeg:

‘‘(6) Die Minister kan enige aantal verenigings wat vir doeleindes van hierdie
Wet vereis word, as registrasie-owerhede aanstel en kan, indien omstandighede dit
vereis, die aantal registrasie-owerhede tot ’n enkele registrasie-owerheid beperk.’’.
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Insertion of sections 24J to 24M in Act 107 of 1998

8. The following sections are hereby inserted in the principalAct after subsection 24I:

‘‘Implementation guidelines

24J. The Minister or an MEC, with the concurrence of the Minister, may
publish guidelines regarding—
(a) listed activities or specified activities; or
(b) the implementation, administration and institutional arrangements of

regulations made in terms of section 24(5).

Consultation between competent authorities and consideration of
legislative compliance requirements of other organs of state having
jurisdiction

24K. (1) The Minister or an MEC may consult with any organ of state
responsible for administering the legislation relating to any aspect of an
activity that also requires environmental authorisation under this Act in
order to coordinate the respective requirements of such legislation and to
avoid duplication.

(2) The Minister or an MEC, in giving effect to Chapter 3 of the
Constitution and section 24(4)(a)(i) of thisAct, may after consultation with
the organ of state contemplated in subsection (1) enter into a written
agreement with the organ of state in order to avoid duplication in the
submission of information or the carrying out of a process relating to any
aspect of an activity that also requires environmental authorisation under
this Act.

(3) The Minister or an MEC may—
(a) after having concluded an agreement contemplated in subsection (2),

consider the relevance and application of such agreement on
applications for environmental authorisations; and

(b) when he or she considers an application for environmental
authorisation that also requires authorisation in terms of other
legislation take account of, either in part or in full and as far as specific
areas of expertise are concerned, any process authorised under that
legislation as adequate for meeting the requirements of Chapter 5 of
this Act, whether such processes are concluded or not and provided
that section 24(4)(a) and, where applicable, section 24(4)(b) are given
effect to in such process.

Alignment of environmental authorisations

24L. (1) If the carrying out of a listed activity or specified activity
contemplated in section 24 is also regulated in terms of another law or a
specific environmental management Act, the authority empowered under
that other law or specific environmental management Act to authorise that
activity and the competent authority empowered under Chapter 5 to issue
an environmental authorisation in respect of that activity may exercise their
respective powers jointly by issuing—
(a) separate authorisations; or
(b) an integrated environmental authorisation.

(2) An integrated environmental authorisation contemplated in subsec-
tion (1)(b) may be issued only if—
(a) the relevant provisions of this Act and the other law or specific

environmental management Act have been complied with; and
(b) the environmental authorisation specifies the—

(i) provisions in terms of which it has been issued; and
(ii) relevant authority or authorities that have issued it.

(3) A competent authority empowered under Chapter 5 to issue an
environmental authorisation in respect of a listed activity or specified
activity may regard such authorisation as a sufficient basis for the granting
or refusing of an authorisation, a permit or a licence under a specific
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Invoeging van artikels 24J tot 24R in Wet 107 van 1998

8. Die volgende artikels word hierby na subartikel 24I in die Hoofwet ingevoeg:

‘‘Implementeringsriglyne

24J. Die Minister of ’n LUR, met die instemming van die Minister, kan
riglyne publiseer betreffende—
(a) gelyste aktiwiteite of gespesifiseerde aktiwiteite; of
(b) die implementering, administrasie en institusionele reëlings van

regulasies wat ingevolge subartikel 24(5) uitgevaardig word.

Oorleg tussen bevoegde owerhede en oorweging van wetgewende
voldoeningsvereistes van ander staatsorgane wat jurisdiksie het

24K. (1) Die Minister of ’n LUR kan oorleg pleeg met enige staatsorgaan
wat verantwoordelik is vir die administrasie van die wetgewing met
betrekking tot enige aspek van ’n aktiwiteit waarvoor ook omge-
wingsmagtiging kragtens hierdie Wet vereis word, ten einde die onderskeie
vereistes van sodanige wetgewing te koördineer en duplikasie te vermy.

(2) By die uitvoering van Hoofstuk 3 van die Grondwet en artikel
24(4)(a)(i) van hierdie Wet kan die Minister of ’n LUR, na oorleg met die
staatsorgaan beoog in subartikel (1), ’n skriftelike ooreenkoms sluit met die
staatsorgaan ten einde duplikasie te vermy by die indiening van inligting of
die uitvoer van ’n proses met betrekking tot enige aspek van ’n aktiwiteit
waarvoor ook omgewingsmagtiging kragtens hierdie Wet vereis word.

(3) Die Minister of ’n LUR kan—
(a) na sluiting van ’n ooreenkoms beoog in subartikel (2), die tersaak-

likheid en toepassing van sodanige ooreenkoms op aansoeke om
omgewingsmagtigings oorweeg; en

(b) by oorweging deur hom of haar van ’n aansoek om omge-
wingsmagtiging waarvoor magtiging ook ingevolge ander wetgewing
vereis word, óf in die geheel óf ten dele, en in soverre bepaalde
kundigheidsgebiede betrokke is, enige proses wat kragtens daardie
wetgewing as genoegsaam gemagtig is ter voldoening aan die
vereistes van Hoofstuk 5 van hierdie Wet in ag neem, ongeag of
sodanige prosesse afgehandel is of nie en met dien verstande dat
artikel 24(4)(a) en, waar toepaslik, artikel 24(4)(b) gevolg aan gegee
word in sodanige proses.

Inlynbringing van omgewingsmagtigings

24L. (1) Indien die verrigting van ’n gelyste aktiwiteit of gespesifiseerde
aktiwiteit beoog in artikel 24 ook ingevolge ’n ander wet of ’n spesifieke
omgewingsbestuurswet gereguleer word, kan die owerheid aan wie
kragtens daardie ander wet of spesifieke omgewingsbestuurswet die
bevoegdheid verleen is om daardie aktiwiteit te magtig en die bevoegde
owerheid aan wie kragtens Hoofstuk 5 die bevoegdheid verleen is om ’n
omgewingsmagtiging ten opsigte van daardie aktiwiteit uit te reik, hulle
onderskeie bevoegdhede gesamentlik uitoefen deur—
(a) afsonderlike magtigings uit te reik; of
(b) ‘n geïntegreerde omgewingsmagtiging uit te reik.

(2) ’n Geïntegreerde omgewingsmagtiging beoog in subartikel 1(b) mag
slegs uitgereik word indien—
(a) daar aan die tersaaklike bepalings van hierdie Wet en die ander wet of

spesifieke omgewingsbestuurswet voldoen is; en
(b) die omgewingsmagtiging—

(i) die bepalings spesifiseer ingevolge waarvan dit uitgereik is; en
(ii) die betrokke owerheid of owerhede spesifiseer wat dit uitge-

reik het.
(3) ’n Bevoegde owerheid aan wie kragtens Hoofstuk 5 die bevoegdheid

verleen is om ’n omgewingsmagtiging ten opsigte van ’n gelyste aktiwiteit
of gespesifiseerde aktiwiteit uit te reik, kan sodanige magtiging as ’n
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environmental managementAct if that specific environmental management
Act is also administered by that competent authority.

(4) A competent authority empowered under Chapter 5 to issue an
environmental authorisation may regard an authorisation in terms of any
other legislation that meets all the requirements stipulated in section
24(4)(a) and, where applicable, section 24(4)(b) to be an environmental
authorisation in terms of that Chapter.

Exemptions from application of certain provisions

24M. (1) The Minister or an MEC, as the case may be, may grant an
exemption from any provision of this Act, except from a provision of
section 24(4)(a).

(2) The Minister of Minerals and Energy may grant an exemption from
any matter contemplated in section 24(4)(b).

(3) The Minister or an MEC, as the case may be, must prescribe the
process to be followed for the lodging and processing of an application for
exemption in terms of this section.

(4) The Minister, the Minister of Minerals and Energy or MEC may only
grant an exemption contemplated in subsection (1) or (2), as the case may
be, if—
(a) the granting of the exemption is unlikely to result in significant

detrimental consequences for or impacts on the environment;
(b) the provision cannot be implemented in practice in the case of the

application in question; or
(c) the exemption is unlikely to adversely affect the rights of interested or

affected parties.

Environmental management programme

24N. (1) The Minister, the Minister of Minerals and Energy, an MEC
or identified competent authority may require the submission of an
environmental management programme before considering an application
for an environmental authorisation.

(1A) Where environmental impact assessment has been identified as the
environmental instrument to be utilised in informing an application for
environmental authorisation, or where such application relates to prospect-
ing, mining, exploration, production and related activities on a prospecting,
mining, exploration or production area, the Minister, the Minister of
Minerals and Energy, an MEC or identified competent authority must
require the submission of an environmental management programme
before considering an application for an environmental authorisation.

(2) The environmental management programme must contain—
(a) information on any proposed management, mitigation, protection or

remedial measures that will be undertaken to address the environmen-
tal impacts that have been identified in a report contemplated in
subsection 24(1A), including environmental impacts or objectives in
respect of—

(i) planning and design;
(ii) pre-construction and construction activities;
(iii) the operation or undertaking of the activity in question;
(iv) the rehabilitation of the environment; and
(v) closure, if applicable;

(b) details of—
(i) the person who prepared the environmental management

programme; and
(ii) the expertise of that person to prepare an environmental

management programme;
(c) a detailed description of the aspects of the activity that are covered by

the environmental management programme;
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voldoende basis beskou vir die toestaan of weiering van ’n magtiging,
permit of lisensie kragtens ’n spesifieke omgewingsbestuurswet indien
daardie spesifieke omgewingsbestuurswet ook deur die bevoegde owerheid
geadministreer word.

(4) ’n Bevoegde owerheid aan wie kragtens Hoofstuk 5 die bevoegdheid
verleen is om ’n omgewingsmagtiging uit te reik, kan ’n magtiging
uitgereik ingevolge enige ander wetgewing, wat aan al die vereistes
uiteengesit in artikel 24(4)(a) voldoen en, waar toepaslik, artikel 24(4)(b),
as ’n omgewingsmagtiging ingevolge daardie Hoofstuk beskou.

Vrystelling van toepassing van sekere bepalings

24M. (1) Die Minister of ’n LUR, na gelang van die geval, kan ’n
vrystelling van enige van die bepalings van hierdie Wet verleen, behalwe
van ’n bepaling van artikel 24(4)(a).

(2) Die Minister van Minerale en Energie kan ’n vrystelling verleen van
enige aangeleentheid beoog in artikel 24(4)(b).

(3) Die Minister of ’n LUR, na gelang van die geval, moet die proses
voorskryf wat gevolg moet word by die indiening en verwerking van ’n
aansoek om vrystelling ingevolge hierdie artikel.

(4) Die Minister, die Minister van Minerale en Energie of LUR mag ’n
vrystelling beoog in subartikel (1) of (2), na gelang van die geval, slegs
verleen indien—
(a) dit onwaarskynlik is dat die verlening van die vrystelling tot

beduidende nadelige gevolge vir of invloede op die omgewing sal lei;
(b) die bepaling in die geval van die betrokke aansoek nie in die praktyk

geïmplementeer kan word nie; of
(c) dit onwaarskynlik is dat die vrystelling die regte van belanghebbende

of geraakte partye nadelig sal raak.

Omgewingsbestuursprogram

24N. (1) Die Minister, die Minister van Minerale en Energie, ’n LUR of
’n geïdentifiseerde bevoegde owerheid kan die voorlegging van ’n omge-
wingsbestruursprogram vereis alvorens ’n aansoek vir ’n omgewings-
magtiging oorweeg sal word.

(1A) Waar ’n omgewingsimpakbepaling geïdentifiseer is as die omge-
wingsinstrument wat gebruik moet word om ’n aansoek om omge-
wingsmagtiging toe te lig of waar sodanige aansoek betrekking het op
prospektering, myn, eksplorasie, produksie en verbandhoudende
aktiwiteite op ’n prospekteer-, myn, eksplorasie- of produksie-area, moet
die Minister, die Minister van Minerale en Energie, ’n LUR of ’n
geïdentifiseerde bevoegde gesag die voorlegging van ’n
omgewingsbestuursprogram vereis alvorens ’n aansoek om ’n
omgewingsmagtiging oorweeg word.

(2) Die omgewingsbestuursprogram moet—
(a) inligting bevat oor enige voorgestelde bestuur-, verligtings-, besker-

mings- of herstelmaatreëls wat onderneem gaan word ten einde die
omgewingsinwerkings aan te spreek wat in ’n verslag beoog in
subartikel 24(1A) geïdentifiseer is, met inbegrip van omgewings-
inwerkings of oogmerke ten opsigte van—

(i) beplanning en ontwerp;
(ii) pre-konstruksie- en konstruksie-aktiwiteite;
(iii) die bedryf of onderneming van die betrokke aktiwiteite;
(iv) die rehabilitasievan die omgewing; en
(v) sluiting, indien van toepassing;

(b) besonderhede bevat van—
(i) die persoon wat die omgewingsbestuursprogram voorberei

het; en
(ii) die kundigheid van daardie persoon om ’n omgewingsbe-

stuursprogram voor te berei;
(c) ’n uitvoerige beskrywing bevat van die aspekte van die aktiwiteit wat

deur die omgewingsbestuursprogram gedek word;
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(d) information identifying the persons who will be responsible for the
implementation of the measures contemplated in paragraph (a);

(e) information in respect of the mechanisms proposed for monitoring
compliance with the environmental management programme and for
reporting on the compliance;

(f) as far as is reasonably practicable, measures to rehabilitate the
environment affected by the undertaking of any listed activity or
specified activity to its natural or predetermined state or to a land use
which conforms to the generally accepted principle of sustainable
development; and

(g) a description of the manner in which it intends to—
(i) modify, remedy, control or stop any action, activity or process

which causes pollution or environmental degradation;
(ii) remedy the cause of pollution or degradation and migration of

pollutants; and
(iii) comply with any prescribed environmental management

standards or practices.
(3) The environmental management programme must, where appropri-

ate—
(a) set out time periods within which the measures contemplated in the

environmental management programme must be implemented;
(b) contain measures regulating responsibilities for any environmental

damage, pollution, pumping and treatment of extraneous water or
ecological degradation as a result of prospecting or mining operations
or related mining activities which may occur inside and outside the
boundaries of the prospecting area or mining area in question; and

(c) develop an environmental awareness plan describing the manner in
which—

(i) the applicant intends to inform his or her employees of any
environmental risk which may result from their work; and

(ii) risks must be dealt with in order to avoid pollution or the
degradation of the environment.

(4) The Minister of Minerals and Energy may not grant an environmental
authorisation, unless he or she has considered any recommendation by the
Regional Mining Development and Environmental Committee.

(5) The Minister, the Minister of Minerals and Energy, an MEC or
identified competent authority may call for additional information and may
direct that the environmental management programme in question must be
adjusted in such a way as the Minister, the Minister of Minerals and Energy
or the MEC may require.

(6) The Minister, the Minister of Minerals and Energy, an MEC or
identified competent authority may at any time after he or she has approved
an application for an environmental authorisation approve an amended
environmental management programme.

(7) The holder and any person issued with an environmental
authorisation—
(a) must at all times give effect to the general objectives of integrated

environmental management laid down in section 23;
(b) must consider, investigate, assess and communicate the impact of his

or her prospecting or mining on the environment;
(c) must manage all environmental impacts—

(i) in accordance with his or her approved environmental man-
agement programme, where appropriate; and

(ii) as an integral part of the reconnaissance, prospecting or
mining, exploration or production operation, unless the Min-
ister of Minerals and Energy directs otherwise;

(d) must monitor and audit compliance with the requirements of the
environmental management programme;

(e) must, as far as is reasonably practicable, rehabilitate the environment
affected by the prospecting or mining operations to its natural or
predetermined state or to a land use which conforms to the generally
accepted principle of sustainable development; and
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(d) inligting bevat wat die persone identifiseer wat verantwoordelik sal
wees vir die implementering van die maatreëls in paragraaf (a) beoog;

(e) inligting bevat ten opsigte van die meganismes voorgestel vir
monitering van nakoming van die omgewingsbestuursprogram en vir
rapportering van die nakoming;

(f) sover dit redelik doenlik is, maatreëls bevat om die omgewing wat
geraak word deur die onderneming van ’n gelyste aktiwiteit of
gespesifiseerde aktiwiteit te rehabiliteer tot sy natuurlike of voor-
afbepaalde staat of tot grondgebruik wat voldoen aan die algemeen
aanvaarde beginsel van volhoubare ontwikkeling; en

(g) ’n beskrywing bevat van die wyse waarop dit van plan is om—
(i) ’n handeling, aktiwiteit of proses wat besoedeling of

omgewingsagteruitgang veroorsaak, te temper, reg te stel te
beheer of te staak;

(ii) die oorsaak van besoedeling of agteruitgang en migrasie van
besoedelende stof reg te stel; en

(iii) te voldoen aan enige voorgeskrewe omgewingsbestuur-
standaarde of -praktyke.

(3) Die omgewingsbestuursprogram moet, waar toepaslik—
(a) tydperke vermeld waarbinne die maatreëls beoog in die

omgewingsbestuursprogram toegepas moet word;
(b) maatreëls bevat wat verantwoordelikheid reguleer vir enige

omgewingskade, besoedeling, pomp en behandeling van
vreemde water of ekologiese agteruitgang as gevolg van
prospekteer- of mynbedrywighede of verwante mynaktiwiteite
wat binne of buite die grense van die betrokke prospekteer- of
mynarea mag voorkom; en

(c) ’n omgewingsbewustheidsplan ontwikkel wat die wyse
beskryf waarop—

(i) die aansoeker van plan is om sy of haar werknemers in te lig
van enige omgewingsrisiko wat uit hulle werk kan spruit; en

(ii) risiko’s hanteer moet word ten einde besoedeling of
agteruitgang van die omgewing te verhoed.

(4) Die Minister van Minerale en Energie reik nie ’n omgewings-
magtiging uit tensy hy of sy ’n aanbeveling deur die Streeksmynont-
wikkelings- en Omgewingskomitee oorweeg het nie.

(5) Die Minister, die Minister van Minerale en Energie, ’n LUR of
geïdentifiseerde bevoegde owerheid kan bykomende inligting aanvra en
kan opdrag gee dat die betrokke omgewingsbestuursprogram aangepas
word in die mate wat die Minister, die Minister van Minerale en Energie of
LUR vereis.

(6) Die Minister, die Minister van Minerale en Energie, ’n LUR of
geïdentifiseerde bevoegde owerheid kan te eniger tyd nadat hy of sy die
aansoek om ’n omgewingsmagtiging goedgekeur het, ’n gewysigde
omgewingsbestuursprogram goedkeur.

(7) Die houer van en enige persoon aan wie ’n omgewingsmagtiging
uitgereik is—
(a) moet te alle tye uitvoering gee aan die algemene doelstellings wat in

artikel 23 neergelê word;
(b) moet die invloed van sy of haar prospektering of myn op die

omgewing oorweeg, ondersoek, vasstel en kommunikeer;
(c) moet alle invloede op die omgewing bestuur—

(i) in ooreenstemming met sy of haar goedgekeurde omge-
wingsbestuursplan, indien van toepassing; en

(ii) as ’n integrale deel van die van die verkennings-, prospekteer-
of myn-, eksplorasie- of produksiebedrywighede, tensy die
Minister van Minerale en Energie anders gelas;

(d) moet nakoming van die vereistes vir die omgewingsbestuursplan
moniteer en ouditeer;

(e) moet, sover dit redelik doenlik is, die omgewing wat geraak word deur
die prospekteer- of mynbedrywighede rehabiliteer tot sy natuurlike of
voorafbepaalde staat of tot grondgebruik wat voldoen aan die
algemeen aanvaarde beginsel van volhoubare ontwikkeling; en
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(f) is responsible for any environmental damage, pollution, pumping and
treatment of extraneous water or ecological degradation as a result of
his or her prospecting or mining operations or related mining activities
which may occur inside and outside the boundaries of the prospecting
or mining area to which such right or permit relates.

Criteria to be taken into account by competent authorities when
considering applications

24O. (1) If the Minister, the Minister of Minerals and Energy, an
MEC or identified competent authority considers an application for an
environmental authorisation, the Minister, Minister of Minerals and
Energy, MEC or competent authority must—
(a) comply with this Act;
(b) take into account all relevant factors, which may include—

(i) any pollution, environmental impacts or environmental degra-
dation likely to be caused if the application is approved or
refused;

(ii) measures that may be taken—
(aa) to protect the environment from harm as a result of the

activity which is the subject of the application; and
(bb) to prevent, control, abate or mitigate any pollution,

substantially detrimental environmental impacts or envi-
ronmental degradation;

(iii) the ability of the applicant to implement mitigation measures
and to comply with any conditions subject to which the
application may be granted;

(iv) where appropriate, any feasible and reasonable alternatives to
the activity which is the subject of the application and any
feasible and reasonable modifications or changes to the
activity that may minimise harm to the environment;

(v) any information and maps compiled in terms of section 24(3),
including any prescribed environmental management frame-
works, to the extent that such information, maps and frame-
works are relevant to the application;

(vi) information contained in the application form, reports, com-
ments, representations and other documents submitted in terms
of this Act to the Minister, Minister of Minerals and Energy,
MEC or competent authority in connection with the applica-
tion;

(vii) any comments received from organs of state that have
jurisdiction over any aspect of the activity which is the subject
of the application; and

(viii) any guidelines, departmental policies and decision making
instruments that have been developed or any other information
in the possession of the competent authority that are relevant to
the application; and

(c) take into account the comments of any organ of state charged with the
administration of any law which relates to the activity in question.

(2) The Minister, the Minister of Minerals and Energy, an MEC or
identified competent authority must consult with every State department
that administers a law relating to a matter affecting the environment when
he or she considers an application for an environmental authorisation.

(3) A State department consulted in terms of subsection (2) must submit
comment within 40 days from the date on which the Minister, Minister of
Minerals and Energy, MEC or identified competent authority requests such
State department in writing to submit comment.

(4) If any State department contemplated in subsection (2) objects to the
contents of an application for prospecting, mining, exploration, production
or related activities in a prospecting, mining, exploration or production
area, the Minister of Minerals and Energy must refer the objection to the
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(f) is verantwoordelik vir enige omgewingskade, besoedeling, pomp en
behandeling van vreemde water of ekologiese agteruitgang as gevolg
van sy of haar prospekteer- of mynbedrywighede of verbandhoudende
mynaktiwiteite wat binne of buite die grense van die prospekteer- of
mynarea voorkom wat verband hou met daardie reg of permit.

Kriteria wat in ag geneem moet word deur bevoegde owerhede
wanneer aansoeke oorweeg word

24O. (1) Indien die Minister, die Minister van Minerale en Energie, ’n
LUR of geïdentifiseerde bevoegde owerheid ’n aansoek oorweeg vir
omgewingsmagtiging moet die Minister, die Minister van Minerale en
Energie, die LUR of bevoegde owerheid—
(a) aan hierdie Wet voldoen;
(b) alle tersaaklike faktore in aanmerking neem, wat kan insluit—

(i) enige besoedeling, omgewingsinwerkings of omgewings-
agteruitgang wat waarskynlik veroorsaak kan word indien die
aansoek goedgekeur of geweier word;

(ii) stappe wat gedoen kan word—
(aa) om die omgewing te beskerm teen skade as gevolg van

die aktiwiteit wat die onderwerp vorm van die aansoek;
en

(bb) om enige besoedeling, wesentlike nadelige omgewings-
inwerkings of omgewingsagteruitgang te voorkom, te
beheer, te verminder of te versag;

(iii) die vermoë van die applikant om die versagtingsmaatreëls te
implementeer en om aan die voorwaardes te voldoen on-
derworpe waaraan die magtiging toegeken is;

(iv) waar toepaslik, enige uitvoerbare en redelike alternatiewe tot
die aktiwiteit wat die onderwerp van die aansoek is en enige
uitvoerbare en redelike modifikasies of veranderinge aan die
aktiwiteit wat skade aan die omgewing kan versag;

(v) enige inligting of kaarte wat ingevolge artikel 24(3) opgestel
is, met inbegrip van enige voorgeskrewe omgewingsbe-
stuursraamwerke in die mate dat daardie inligting, kaarte of
raamwerk betrekking het op die aansoek;

(vi) inligting ingesluit in die aansoekvorm, verslae, kommentaar,
vertoë en ander dokumente wat ingevolge hierdie Wet aan die
Minister, die Minister van Minerale en Energie, ’n LUR of
bevoegde owerheid voorgelê is in verband met die aansoek;

(vii) enige kommentaar ontvang van staatsorgane wat regsbe-
voegdheid het oor enige aspek van die aktiwiteit wat die
onderwerp van die aansoek is; en

(viii) enige riglyne, departementele beleid en besluitnemings-
dokumente wat ontwikkel is of enige ander inligting in besit
van die bevoegde owerheid wat op die aktiwiteit betrekking
het; en

(c) die kommentaar in ag neem van ’n staatsorgaan belas met regspleging
betreffende die betrokke aktiwiteit.

(2) Die Minister, die Minister van Minerale en Energie, ’n LUR of
geïdentifiseerde bevoegde owerheid moet met elke Staatsdepartement wat
’n wet administreer met betrekking tot ’n aangeleentheid wat ’n uitwerking
op die omgewing het, oorleg pleeg wanneer hy of sy ’n aansoek om ’n
omgewingsmagtiging oorweeg.

(3) ’n Staatsdepartement waarmee ingevolge subartikel (2) oorleg
gepleeg is, moet sy kommentaar binne 40 dae voorlê vanaf die datum
waarop die Minister, Minister van Minerale en Energie, LUR of ge-
ïdentifiseerde bevoegde owerheid sodanige Staatsdepartement skriftelik
versoek om kommentaar voor te lê.

(4) Indien ’n Staatsdepartement beoog in subartikel (2) beswaar aanteken
teen die inhoud van ’n aansoek om prospektering, myn, eksplorasie of
verbandhoudende aktiwiteite in ’n prospekteer-, myn-, eksplorasie- of
produksie-area, moet die Minister van Minerale en Energie die beswaar na
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Regional Mining Development and Environmental Committee for consid-
eration and recommendation.

(5) The Regional Mining Development and Environmental Committee
must, within 45 days after the date of receiving such an objection, consider
the objection and must make recommendations to the Minister of Minerals
and Energy for a final decision.

Financial provision for remediation of environmental damage

24P. (1) An applicant for an environmental authorisation relating
to prospecting, mining, exploration, production or related activities on a
prospecting, mining, exploration or production area must make the
prescribed financial provision for the rehabilitation, management and
closure of environmental impacts, before the Minister of Minerals and
Energy issues the environmental authorisation.

(2) If any holder or any holder of an old order right fails to rehabilitate or
to manage any impact on the environment, or is unable to undertake such
rehabilitation or to manage such impact, the Minister of Minerals and
Energy may, upon written notice to such holder, use all or part of the
financial provision contemplated in subsection (1) to rehabilitate or manage
the environmental impact in question.

(3) Every holder must annually assess his or her environmental liability
and, if circumstances so require, must adjust his or her financial provision
to the satisfaction of the Minister of Minerals and Energy.

(4) (a) If the Minister of Minerals and Energy is not satisfied with the
assessment and financial provision contemplated in this section, the
Minister of Minerals and Energy may appoint an independent assessor to
conduct the assessment and determine the financial provision.

(b)Any cost in respect of such assessment must be borne by the holder in
question.

(5) The requirement to maintain and retain the financial provision
contemplated in this section remains in force until the Minister of Minerals
and Energy issues a certificate to such holder, but the Minister of Minerals
and Energy may retain such portion of the financial provision as may be
required to rehabilitate the closed mining or prospecting operation in
respect of latent or residual environmental impacts.

(6) The InsolvencyAct, 1936 (Act No. 24 of 1936), does not apply to any
form of financial provision contemplated in subsection (1) and all amounts
arising from that provision.

(7) The Minister, or an MEC in concurrence with the Minister, may in
writing make subsections (1) to (6) with the changes required by the context
applicable to any other application in terms of this Act.

Monitoring and performance assessment

24Q. As part of the general terms and conditions for an environmental
authorisation and in order to—
(a) ensure compliance with the conditions of the environmental

authorisation; and
(b) in order to assess the continued appropriateness and adequacy of the

environmental management programme,
every holder and every holder of an old order right must conduct such
monitoring and such performance assessment of the approved environmen-
tal management programme as may be prescribed.

Mine closure on environmental authorisation

24R. (1) Every holder, holder of an old order right and owner of
works remain responsible for any environmental liability, pollution or
ecological degradation, the pumping and treatment of extraneous water, the
management and sustainable closure thereof until the Minister of Minerals
and Energy has issued a closure certificate in terms of the Mineral and
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die Streeksmynontwikkelings- en omgewingskomitee vir oorweging en ’n
aanbeveling verwys.

(5) Die Streeksmynontwikkelings- en omgewingskomitee moet binne 45
dae vanaf die datum waarop sodanige beswaar ontvang is, die beswaar
oorweeg en aanbevelings doen aan die Minister van Minerale en Energie,
vir ’n finale besluit.

Finansiële voorsorg vir remediëring van omgewingskade

24P. (1) ’n Applikant om ’n omgewingsmagtiging betreffende pros-
pektering, myn, eksplorasie, produksie en verbandhoudende aktiwiteite op
’n prospekteer-, myn-, eksplorasie- of produksie-area moet die
voorgeskrewe finansiële voorsorg tref vir die rehabilitasie, bestuur and
afsluiting van omgewingsimpakte voordat die Minister van Minerale en
Energie die omgewingsmagtiging uitreik.

(2) Indien ’n houer of ’n houer van ’n ou orde reg versuim om enige
impak op die omgewing te rehabiliteer of te bestuur of nie in staat om
sodanige rehabilitasie te onderneem of die impak te bestuur nie, kan die
Minister van Minerale en Energie, by skriftelike kennisgewing aan
sodanige houer, die geheel of ’n gedeelte van die finansiële voorsorg beoog
in subartikel (1) gebruik ten einde die betrokke omgewingsimpak te
rehabiliteer of te bestuur.

(3) Elke houer moet jaarliks sy of haar omgewingsverpligting bepaal en,
indien omstandighede dit vereis, sy of haar finansiële voorsorg tot die
bevrediging van die Minister van Minerale en Energie aanpas.

(4) (a) Indien die Minister van Minerale en Energie nie tevrede is met die
bepaling en finansiële voorsorg beoog in hierdie artikel nie, kan die
Minister van Minerale en Energie ’n onafhanklike assessor aanstel om die
bepaling te onderneem en die finansiële voorsorg vas te stel.

(b) Enige koste in verband met die bepaling word deur die betrokke
houer gedra.

(5) Die vereiste om die finansiële voorsorg beoog in hierdie artikel te
onderhou en te behou bly van krag totdat die Minister van Minerale en
Energie ’n sertifikaat aan sodanige houer uitreik, maar die Minister van
Minerale en Energie kan die deel van die finansiële voorsorg terughou wat
benodig word om die geslote myn- of prospekteerbedrywigheid ten opsigte
van verskuilde of residuele omgewingsimpakte te rehabiliteer.

(6) Die Insolvensiewet, 1936 (Wet No. 24 van 1936), is nie op enige
vorm van finansiële voorsorg en alle bedrae wat uit daardie voorsorg
voortspruit van toepassing nie.

(7) Die Minister, of ’n LUR met die instemming van die Minister, kan
subartikels (1) tot (6) met die veranderinge deur die samehang vereis
skriftelik op enige ander aansoek ingevolge hierdie Wet van toepassing
maak.

Monitering en werksverrigtingbepaling

24Q. As deel van die algemene bepalings en voorwaardes om ’n
omgewingsmagtiging en ten einde—
(a) nakoming van die bepalings en voorwaardes van ’n omgewings-

magtiging te verseker; en
(b) die voortgesette toepaslikheid en geskiktheid van die omgewing-

bestuursprogram te bepaal,
moet elke houer en houer van ’n ou orde reg die monitering en die
werksverrigtingbepaling van die goedgekeurde omgewingbestuursprogram
onderneem wat voorgeskryf word.

Mynsluiting en omgewingsmagtiging

24R. (1) Elke houer, houer van ’n ou orde reg en eienaar van ’n bedryf
bly verantwoordelik vir enige omgewingsverpligting, besoedeling en
ekologiese agteruitgang, die pomp en behandeling van vreemde water, die
bestuur en volhoubare afsluiting daarvan totdat die Minister van Minerale
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Petroleum Resources Development Act, 2002, to the holder or owner
concerned.

(2) When the Minister of Minerals and Energy issues a closure
certificate, he or she must return such portion of the financial provision
contemplated in section 24P as the Minister may deem appropriate to the
holder concerned, but may retain a portion of such financial provision for
any latent and or residual environmental impact that may become known in
the future.

(3) Every holder, holder of an old order right or owner of works must
plan, manage and implement such procedures and requirements in respect
of the closure of a mine as may be prescribed.

(4) The Minister may, in consultation with the Minister of Minerals and
Energy and by notice in the Gazette, identify areas where mines are
interconnected or their impacts are integrated to such an extent that the
interconnection results in a cumulative impact.

(5) The Minister may, by notice in the Gazette, publish strategies in order
to facilitate mine closure where mines are interconnected, have an
integrated impact or pose a cumulative impact.’’.

Insertion of section 42B in Act 107 of 1998

9. The following section is hereby inserted in the principal Act after section 42A:

‘‘Delegation by Minister of Minerals and Energy

42B. (1) The Minister of Minerals and Energy may delegate a function
entrusted to him or her in terms of this Act to—
(a) the Director-General of the Department of Minerals and Energy; or
(b) any officer in the Department of Minerals and Energy.

(2) A delegation in terms of subsection (1)—
(a) must be in writing;
(b) may be made subject to any condition;
(c) does not prevent the performance of the function by the Minister

himself or herself; and
(d) may be withdrawn by the Minister.’’.

Substitution of section 43 of Act 107 of 1998, as substituted by section 4 of Act 8 of
2004

10. The following section is hereby substituted for section 43 of the principal Act:

‘‘Appeals

43. (1) Any [affected] person may appeal to the Minister against a
decision taken by any person acting under a power delegated by the
Minister under this Act or a specific environmental management Act.

(1A) Any person may appeal to the Minister against a decision
taken by the Minister of Minerals and Energy in respect of an environmen-
tal management programme or environmental authorisation.

(1B) Any person may appeal to the Minister of Minerals and Energy
against a process related decision taken by a person to whom a function has
been delegated by that Minister in terms of section 42B.

(2) Any [affected] person may appeal to [the relevant] an MEC against
a decision taken by any person acting under a power delegated by [the] that
MEC under this Act or a specific environmental management Act.

[(3) Any affected party may appeal to the Minister or MEC, as the
case may be, against—
(a) any decision to issue or to refuse to issue an environmental

authorisation or to grant an exemption in terms of Chapter 5;
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en Energie ’n afsluitingsertifikaat ingevolge die ‘‘Minerals and Petroleum
Resources Development Act, 2002’’ aan die houer of eienaar uitgereik het.

(2) Wanneer die Minister van Minerale en Energie ’n afsluitingsertifikaat
uitreik, moet hy of sy die deel van die finansiële voorsorg beoog in artikel
24P aan die betrokke houer teruggee wat die Minister gepas ag, maar kan ’n
gedeelte van sodanige finansiële voorsorg terughou vir enige verskuilde of
residuele omgewingsimpak wat in die toekoms bekend mag raak.

(3) Elke houer, houer van ’n ou orde reg en eienaar van ’n bedryf moet
die prosedures en vereistes wat ten opsigte van ’n mynsluiting voorgeskryf
word, beplan, bestuur en implimenteer.

(4) Die Minister kan, in oorleg met die Minister van Minerale en Energie
en by kennisgewing die Staatskoerant, areas identifiseer waar myne
aaneengeskakel is of waarvan hul impak tot die mate geïntegreer is dat die
aaneenskakeling ’n kumulatiewe impak tot gevolg het.

(5) Die Minister kan by kennisgewing die Staatskoerant strategieë
publiseer ten einde mynsluiting te vergemaklik waar myne aaneengeskakel
is, ’n geïntegreerde impak het of ’n kumulatiewe impak inhou.’’.

Invoeging van artikel 42B in Wet 107 van 1998

9. Die volgende artikel word hierby na artikel 42A van die Hoofwet ingevoeg:

‘Delegasie deur Minister van Minerale en Energie

42B.(1) Die Minister van Minerale en Energie kan ’n werksaamheid aan
hom of haar ingevolge hierdie Wet toevertrou, delegeer aan—
(a) die Direkteur-generaal van die Departement van Minerale en Energie;

of
(b) enige beampte in die Departement van Minerale en Energie.

(2) ’n Delegasie kragtens subartikel (1)—
(a) moet op skrif wees;
(b) kan aan ’n voorwaarde verbind word;
(c) verhoed nie die verrigting van die werksaamheid deur die Minister self

nie; en
(d) kan deur die Minister teruggetrek word.’’.

Vervanging van artikel 43 van Wet 107 van 1998, soos ingevoeg deur artikel 4 van
Wet 8 van 2004

10. Artikel 43 van die Hoofwet word hierby deur die volgende artikel vervang:

‘‘Appèlle

43. (1) Enige persoon [wat geraak word,] kan na die Minister appelleer
teen ’n besluit geneem deur enige persoon handelende kragtens ’n
bevoegdheid deur die Minister gedelegeer kragtens hierdie Wet of ’n
spesifieke omgewingsbestuurswet.

(1A) Enige persoon kan na die Minister appelleer teen ’n besluit geneem
deur die Minister van Minerale en Energie ten opsigte van ’n omge-
wingsbestuursplan of omgewingsmagtiging.

(1B) Enige persoon kan na die Minister van Minerale en Energie
appelleer teen ’n prosesverwante besluit geneem deur ’n persoon aan wie ’n
werksaamheid kragtens artikel 42B deur daardie Minister gedelegeer is.

(2) Enige persoon [wat geraak word,] kan na [die tersaaklike] ’n LUR
appelleer teen ’n besluit geneem deur enige persoon handelende kragtens ’n
bevoegdheid deur [die] daardie LUR gedelegeer kragtens hierdie Wet of ’n
spesifieke omgewingsbestuurswet.

[(3) Enige party wat geraak word, kan na die Minister of LUR, na
gelang van die geval, appelleer teen—
(a) enige besluit om ’n omgewingsmagtiging uit te reik of te weier om

dit uit te reik, of om ’n vrystelling ingevolge Hoofstuk 5 toe te
staan;
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(b) any provision or condition of an environmental authorisation or
exemption issued or granted in terms of Chapter 5;

(c) any directive issued in terms of Chapter 5.]
(4) An appeal under [subsections] subsection (1) [to (3)], (1A), (1B) or

(2) must be noted and must be dealt with in the manner prescribed and upon
payment of a prescribed fee.

(5) The Minister or an MEC, as the case may be, may consider and decide
an appeal or appoint an appeal panel to consider and advise the Minister or
MEC on the appeal.

(6) The Minister or an MEC may, after considering such an appeal,
confirm, set aside or vary the decision, provision, condition or directive or
make any other appropriate [order] decision, including [an order] a
decision that the prescribed fee paid by the appellant, or any part thereof, be
refunded.

(7) An appeal under this section does not suspend an environmental
authorisation or exemption, or any provisions or conditions attached
thereto, or any directive, unless the Minister or an MEC directs otherwise.’’.

Amendment of section 47 of Act 107 of 1998, as amended by section 8 of Act 8 of
2004

11. Section 47 of the principalAct is hereby amended by the insertion after subsection
(2) of the following subsection:

‘‘(3) Notwithstanding subsection (2), any regulation made in terms of section
24(5)(bA) must be submitted to Parliament 30 days prior to publication.’’.

Transitional provisions

12. (1) Anything done or deemed to have been done under a provision repealed or
amended by this Act—

(a) remains valid to the extent that it is consistent with the principal Act as
amended by this Act until anything done under the principal Act as amended
by this Act overrides it; and

(b) subject to paragraph (a), is considered to be an action under the corresponding
provision of the principal Act as amended by this Act.

(2)An application for authorisation of an activity that is submitted in terms of Chapter
5 of the principal Act and that is pending when this Act takes effect must, despite the
amendment of the principal Act by this Act, be dispensed with in terms of Chapter 5 of
the principal Act as if Chapter 5 had not been amended.

(3) Section 24G of the principal Act applies with the changes required by the context
in respect of any activity undertaken in contravention of section 22 of the Environment
Conservation Act, 1989 (Act No. 73 of 1989), if such activity is a listed activity under
the principal Act.

(4) An environmental management plan or programme approved in terms of the
Mineral and Petroleum Resources Development Act, 2002 (Act No. 28 of 2002);
immediately before the date on which this Act came into operation must be regarded as
having been approved in terms of the principal Act as amended by this Act.

(5) (a) Notwithstanding subsection (4), the Minister of Minerals and Energy may
direct any holder or any holder of an old order right, if he or she is of the opinion that the
prospecting, mining, exploration or production operations in question are likely to result
in unacceptable pollution, ecological degradation or damage to the environment, to take
such action to upgrade the environmental management plan or programme to address
the deficiencies in the plan or programme as the Minister may direct in terms of the
principal Act as amended by this Act.

(b) For the purposes of this subsection, ‘‘Minister of Minerals and Energy’’, ‘‘holder’’
and ‘‘holder of an old order right’’have the meanings assigned to them in section 1 of the
principal Act as amended by this Act.
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(b) enige bepaling of voorwaarde van ’n omgewingsmagtiging of
vrystelling uitgereik of toegestaan ingevolge Hoofstuk 5;

(c) enige opdrag uitgereik ingevolge Hoofstuk 5.]
(4) ’n Appèl kragtens [subartikels] subartikel (1) [tot (3)] (1A), (1B) of

(2) moet aangeteken word en moet gehanteer word op die voorgeskrewe
wyse en by betaling van voorgeskrewe gelde.

(5) Die Minister of ’n LUR, na gelang van die geval, kan ’n appèl
oorweeg en ’n besluit daaroor neem of ’n appèlpaneel aanstel om die appèl
te oorweeg en die Minister of LUR daaroor te adviseer.

(6) Die Minister of ’n LUR kan na oorweging van so ’n appèl die besluit,
bepaling, voorwaarde of opdrag bevestig, tersyde stel of wysig of enige
ander toepaslike [bevel maak] besluit neem, met inbegrip van ’n [bevel]
besluit dat die voorgeskrewe gelde deur die appellant betaal, of enige deel
daarvan, terugbetaal moet word.

(7) ’nAppèl kragtens hierdie artikel skort nie ’n omgewingsmagtiging of
vrystelling, of enige bepalings of voorwaardes daaraan geheg, of enige
opdrag, op nie, tensy die Minister of ’n LUR anders gelas.’’.

Wysiging van artikel 47 van Wet 107 van 1998, soos gewysig deur artikel 8 van Wet
8 van 2004

11. Artikel 47 van die Hoofwet word hierby gewysig deur die volgende subartikel na
subartikel (2) in te voeg:

‘‘(3) Ondanks subartikel (2) moet enige regulasie ingevolge artikel 24(5)(bA)
gemaak 30 dae voor publisering aan die Parlement voorgelê word.’’.

Oorgangsbepalings

12. (1) Enigiets gedoen of geag gedoen te wees kragtens ’n bepaling wat deur hierdie
Wet herroep of gewysig is—

(a) bly geldig in die mate wat dit bestaanbaar is met die Hoofwet, soos gewysig
deur hierdie Wet, tot enigiets wat gedoen word kragtens die Hoofwet, soos
gewysig deur hierdie Wet, dit vervang; en

(b) behoudens paragraaf (a), word geag ’n handeling te wees kragtens die
ooreenstemmende bepaling van die Hoofwet, soos gewysig deur hierdie Wet.

(2) ’nAansoek om magtiging van ’n aktiwiteit ingedien ingevolge Hoofstuk 5 van die
Hoofwet en wat by die inwerkingtreding van hierdie Wet hangende is, moet, ten spyte
van die wysiging van die Hoofwet deur hierdie Wet, afgehandel word ingevolge
Hoofstuk 5 van die Hoofwet asof Hoofstuk 5 nie gewysig is nie.

(3) Artikel 24G van die Hoofwet is met die veranderinge deur die samehang vereis
van toepassing ten opsigte van ’n aktiwiteit wat in stryd met artikel 22 van die Wet op
Omgewingsbewaring, 1989 (Wet No. 72 van 1989), onderneem is indien so ’n aktiwiteit
‘n gelyste aktiwiteit kragtens die Hoofwet is.

(4) ’n Omgewingsbestuursplan of -program wat ingevolge die ‘‘Minerals and
Petroleum Resources Development Act, 2002’’ (Wet No. 28 van 2002), goedgekeur is
onmiddellik voor die inwerkingtredingsdatum van hierdie Wet, word geag goedgekeur
te wees ingevolge die Hoofwet soos gewysig deur hierdie Wet.

(5) (a) Ondanks subartikel (4) kan die Minister van Minerale en Energie, indien hy of
sy van mening is dat die betrokke prospekteer-, myn-, eksplorasie- of produksie-
bedywighede waarskynlik onaanvaarbare besoedeling, ekologiese agteruitgang of skade
aan die omgewing tot gevolg sal hê, ’n houer of ’n houer van ’n ou orde reg gelas om die
handelinge te verrig wat die Minister gelas ten einde die omgewingsbestuursplan of
-program op te gradeer om die tekortkominge in die plan of program aan te spreek.

(b) By die toepassing van hierdie artikel het ‘‘Minister van Minerale en Energie’’,
‘‘houer’’ en ‘‘houer van ’n ou orde reg’’ onderskeidelik die betekenisse toegeken aan
‘‘Minister of Minerals and Energy’’, ‘‘holder’’ en ‘‘holder of an old order right’’ in
artikel 1 van die Hoofwet soos gewysig deur hierdie Wet.
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Amendment of principal Act in order to transfer to Minister of Environmental
Affairs and Tourism power in respect of environmental matters in so far as it
relates to mining

13. The principal Act as amended by this Act is amended to the extent specified in the
Schedule with effect from a date 18 months after the date on which the provisions
relating to prospecting, mining, exploration and production and related activities comes
into operation in terms of section 14(2) of this Act.

Short title and commencement

14. (1) This Act is called the National Environmental Management Amendment Act,
2008, and comes into operation on a date determined by the President by proclamation
in the Gazette.

(2) Notwithstanding subsection (1), any provision relating to prospecting, mining,
exploration and production and related activities comes into operation on a date 18
months after the date of commencement of—

(a) section 2; or
(b) the Mineral and Petroleum Resources Development Amendment Act, 2008,

whichever date is the later.

36 No. 31789 GOVERNMENT GAZETTE, 9 JANUARY 2009

Act No. 62, 2008 NATIONAL ENVIRONMENTAL MANAGEMENT
AMENDMENT ACT, 2008

5

10

15



Wysiging van Hoofwet ten einde bevoegdheid met betrekking tot omge-
wingsaangeleenthede, vir sover dit op mynwerksaamhede betrekking het, aan
Minister van Omgewingsake en Toerisme op te dra

13. Die Hoofwet soos gewysig deur hierdie Wet word met effek van ’n datum 18
maande na die datum waarop die bepalings betreffende prospektering, myn, eksplorasie
en produksie en verbandhoudende aktiwiteite in werking tree, gewysig in die mate
vermeld in die Bylae.

Kort titel en inwerkingtreding

14. (1) Hierdie Wet heet die Wysigingswet op Nasionale Omgewingsbestuur, 2008, en
tree in werking ’n datum deur die President by proklamasie in die Staatskoerant bepaal.

(2) Ondanks subartikel (1) tree ’n bepaling betreffende prospektering, myn,
eksplorasie en produksie en verbandhoudende aktiwiteite in werking op ’n datum 18
maande na die inwerkingtredingtredingsdatum van—

(a) artikel 2; of
(b) die ‘‘Mineral and Petroleum Resources Development Amendment Act,

2008’’,
welke datum ook al die laatste is.

STAATSKOERANT, 9 JANUARIE 2009 No. 31789 37

Wet No. 62, 2008WYSIGINGSWET OP NASIONALE
OMGEWINGSBESTUUR, 2008

5

10

15



‘‘SCHEDULE

(Section 13)

Amendment of section 1 of Act 107 of 1998

1. Section 1 of the principal Act is hereby amended—
(a) by the substitution for the definition of ‘‘Minister’’ of the following definition:

‘‘‘Minister’[, in relation to all environmental matters except envi-
ronmental matters relating to prospecting, mining, exploration,
production and related activities on a prospecting, mining, explora-
tion or production area,] means the Minister of Environmental Affairs
and Tourism;’’; and

(b) by the deletion of the definition of ‘‘Minister of Minerals and Energy’’.

Amendment of section 24C of Act 107 of 1998

2. Section 24C of the principal Act is hereby amended by the deletion of subsection
(2A).

Amendment of section 24M of Act 107 of 1998

3. Section 24M of the principal Act is hereby amended by the deletion of subsection
(2).

Amendment of section 24R of Act 107 0f 1998

4. Section 24R of the principal Act is hereby amended by the substitution for
subsection (4) of the following subsection:

‘‘(4) The Minister may, [in] after consultation with the Minister of Minerals and
Energy and by notice in the Gazette, identify areas where mines are interconnected
or their impacts are integrated to such an extent that the interconnection results in
a cumulative impact.’’.

Repeal of section 42B of Act 107 of 1998

5. Section 42B of the principal Act is hereby repealed.

Amendment of section 43 of Act 107 of 1998

6. Section 43 of the principal Act is hereby amended—
(a) by the deletion of subsections (1A) and (1B); and
(b) by the substitution for subsection (4) of the following subsection:

‘‘(4)An appeal under subsection (1)[, (1A), (1B)] or (2) must be noted
and must be dealt with in the manner prescribed and upon payment of a
prescribed fee.’’.

Amendment or substitution of certain expressions

7. The principal Act is hereby amended—
(a) by the deletion of the expression ‘‘or the Minister of Minerals and Energy, as

the case may be,’’ wherever it appears in section 24(1), section 24F(1)(a) and
section 24G(1);

(b) by the deletion of the expression ‘‘, Minister of Minerals and Energy’’
wherever it appears in section 24M(4);

(c) by the deletion of the expression ‘‘, the Minister of Minerals and Energy,’’
wherever it appears in section 24N(1), (1A), (5) and (6) and section 24O(1)
and (2); and

(d) by the substitution for the expression ‘‘Minister of Minerals and Energy’’,
wherever it appears in section 24N(4) and (7), section 24O(4) and (5), section
24P(1), (2), (3), (4) and (5) and section 24R(1) and (2), of the word
‘‘Minister’’.
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BYLAE

(Artikel 13)

Wysiging van artikel 1 van Wet 107 van 1998

1. Artikel 1 van die Hoofwet word hierby gewysig—
(a) deur die omskrywing van ‘‘Minister’’ deur die volgende omskrywing te

vervang:
‘‘ ‘Minister’[, met betrekking tot alle omgewingsaangeleenthede,
behalwe omgewingsaangeleenthede wat betrekking het op
prospektering, myn, eksplorasie, produksie of verbandstaande
aktiwiteite op ’n prospekteer-, myn-, eksplorasie- of produksie-
area,] die Minister van Omgewingsake en Toerisme;’’; en

(b) deur die omskrywing van Minister van Minerale en Energie te skrap.

Wysiging van artikel 24C van Wet 107 van 1998

2. Artikel 24C van die Hoofwet word hierby gewysig deur deur subartikel (2A) te
skrap.

Wysiging van artikel 24M van Wet 107 van 1998

3. Artikel 24M van die Hoofwet word hierby gewysig deur subartikel (2) te skrap.

Wysiging van artikel 24R van Wet 107 van 1998

4. Artikel 24R van die Hoofwet word hierby gewysig deur subartikel (4) deur die
volgende subartikel te vervang:

(4) Die Minister kan, [in] na oorleg met die Minister van Minerale en Energie en
by kennisgewing in die Staatskoerant, areas identifiseer waar myne
aaneengeskakel is of waarvan hul impak tot die mate geïntegreer is dat die
aaneenskakeling ’n kumulatiewe impak tot gevolg het.’’.

Herroeping van artikel 42B van Wet 107 van 1998

5. Artikel 42B van die Hoofwet word hierby herroep.

Wysiging van artikel 43 van Wet 107 van 1998

6. Artikel 43 van die Hoofwet word hierby gewysig—
(a) deur subartikels (1A) en (1B) te skrap; en
(b) deur subartikel (4) deur die volgende subartikel te vervang:

‘‘(4) ’n Appèl kragtens subartikel (1)[, (1A), (1B)] of (2) moet
aangeteken word en moet gehanteer word op die voorgeskrewe wyse en
by betaling van voorgeskrewe gelde.’’.

Wysiging of vervanging van sekere uitdrukkings

7. Die Hoofwet word hierby gewysig—
(a) deur die uitdrukking ‘‘of die Minister van Minerale en Energie, na gelang van

die geval,’’waar dit ook al in artikel 24(1), artikel 24F(1)(a) en artikel 24G(1)
voorkom, te skrap;

(b) deur die uitdrukking ‘‘, Minister van Minerale en Energie’’ waar dit ook al in
artikel 24M(4) voorkom, te skrap;

(c) deur die uitdrukking ‘‘, die Minister van Minerale en Energie,’’ waar dit ook
al in artikel 24N(1), (1A), (5) en (6) en artikel 24O(1) en (2) voorkom, te
skrap; en

(d) deur die uitdrukking ‘‘Minister van Minerale en Energie’’, waar dit ook al in
artikel 24N(4) en (7), artikel 24O(4) en (5), artikel 24P(1), (2), (3), (4) en (5)
en artikel 24R(1) en (2) voorkom, deur die woord ‘‘Minister’’ te vervang.
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